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AZ ON ELEGEDETTSEGE ERDEKEBEN

Készo6njlk, hogy megvasarolta ezt az AEG késziiléket. Termékink készitésekor
egy olyan beredezést kivantunk Iétrehozni az On szamara, amely kifogastalan
teljesitményt nyujt hosszu éveken keresztil, készénhetéen az alkalmazott
innovativ technolégiaknak, amelyek az életét jelentésen megkonnyitik — és
amelyeket mas készllékeken nem talal meg. Kérjluk, szanjon néhany percet az
utmutato végigolvasasara, hogy a maximumot hozhassa ki készilékébdl.
Latogassa meg a weboldalunkat:

@ Kezelési tanacsok, kiadvanyok, hibaelharitd, szerviz informaciok:
@ www.aeg.com
y Tovabbi elényokért regisztralja készulékét:
5/ www.registeraeg.com
Kiegésziték, segédanyagok és eredeti alkatrészek vasarlasa a készllékhez:
’% www.aeg.com/shop

VASARLOI TAMOGATAS ES SZERVIZ

Kizardlag eredeti alkatrészek hasznalatat javasoljuk.

Ha készilékével a szervizhez fordul, legyenek kéznél az alabbi adatok: Tipus,
termékszam, sorozatszam.

Ezek az informacidk az adattablan olvashatok.

& Figyelmeztetés - Biztonsagi informaciok
@ Altalanos informéciok és hasznos tanacsok
@ Koérnyezetvédelmi informaciok

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.
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1. /\ BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Gzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan
olvassa el a mellékelt utmutatét. A nem megfeleld
Uzembe helyezés vagy hasznalat altal okozott karokert
nem vallal felelésséget a gyartd. Tovabbi tajékozdédas
erdekében tartsa elérhetd helyen az utmutatoét.

1@\ - Olvassa el a mellékelt utasitasokat.

1.1 Gyermekek és fogyatékkal él6 személyek
biztonsaga

VIGYAZAT!
Fulladas, sériulés vagy tartds rokkantsag
kockazata.

- A késziléket a gyermekek (csak 8 évnél id6sebb) és
csOkkent fizikai, értelmi vagy mentalis képességd,
illetve megfelel6 tapasztalatok és ismeretek hijan 1évo
személyek csak felligyelettel, vagy a készulék
biztonsagos hasznalatara vonatkoz6 megfelel6
tajékoztatas esetén hasznalhatjak.

- Ne hagyja, hogy gyermekek jatsszanak a készulékkel.

- 3 évesnél fiatalabb gyermekek kizarolag folyamatos
fellgyelet mellett tartozkodhatnak a készulék
kdzelében.

- Minden csomagoldanyagot tartson tavol a
gyermekektdl.

- Minden mosdszert tartson tavol a gyermekektol.

- A gyermekeket és kedvenc haziallatokat tartsa tavol a
készuléktél, amikor az ajtaja nyitva van.

- Ha rendelkezik gyermekbiztonsagi zarral a készUlék,
akkor célszerl azt bekapcsolni.

- Gyermekek felligyelet nélkal nem végezhetnek
tisztitasi vagy karbantartasi tevékenységet.

1.2 Altalanos biztonsag
- Ne valtoztassa meg a készllék miiszaki jellemzéit.
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- Amennyiben a szaritogépet egy mosdgép tetején

szeretné elhelyezni, hasznalja az dsszeépitd
készletet. Az 6sszeépitd készlet hivatalos
markakereskeddnél szerezhetd be, és kizardlag a
tartozékhoz mellékelt utmutatoban felsorolt
készlilékekhez hasznalhaté. Uzembe helyezés és
hasznalat el6tt olvassa el figyelmesen (lasd az
Uzembe helyezési utmutatoét).

- A készllék elhelyezhetd szabadon all6 médon, vagy a

konyhai munkapult ala, ha van elegend6 hely (lasd az
Uzembe helyezési utmutatoét).

- A készlléket ne helyezze lizembe zarhato ajto,

toloajtd vagy olyan ajté mogott, amelynél a
készulékkel ellentétes oldalon talalhatoé a zsanér, és
emiatt a készulék ajtaja nem nyithaté ki teljesen.

- Ugyeljen arra, hogy a késziilék alsé részén levé

szell6zényilasokat (ha vannak) a készilék alatti
szbnyeg ne zarja el.

- Csak az uzembe helyezés befejezése utan

csatlakoztassa a halozati csatlakoz6dugot a haldzati
csatlakozobaljzatba. Ugyeljen arra, hogy a haldzati
dugasz Uzembe helyezés utan is kdnnyen elérhetd
legyen.

- Gondoskodjon a késziléknek helyt add helyiség j6

szell6zésérdl, hogy elkerilje a mas tizeléanyagokat
elégetd készulékekbdl (beleértve a nyilt tlizet is)
szarmazo gazok visszaaramlasat.

- A készulékbdl kilépb levegbt ne vezesse olyan

szell6zbbe, mely gaz vagy egyéb anyag elégetésébdl
létrejovo flstgaz elvezetésére szolgal. (ha van)

- Ha a halozati kabel megsérul, azt a gyarténak vagy a

markaszerviznek vagy mas hasonléan képzett
személynek kell kicserélnie, nehogy veszélyhelyzet
alljon eld.

. Soha ne Iépje tul a megengedett legnagyobb tdltetet,

mely 8 kg tdmegl lehet (lasd a ,Programtablazat”
cim fejezetet).
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Nem szabad olyan ruhadarabot szaritani, melynek
tisztitasahoz ipari vegyszereket hasznaltak.

Tordlje le a készulék korll felhalmozddott szoszoket.
Ne hasznalja a készulléket szir6 nélkul. Minden
hasznalat el6tt vagy utan tisztitsa meg sz6szszirét.
Ne szaritson mosatlan ruhadarabokat a
szaritogépben.

- Az olyan anyagokkal szennyezett ruhadarabokat, mint
étolaj, aceton, alkohol, benzin, kerozin, folteltavolitok,
terpentin, viasz és viaszeltavolitok, meleg vizben ki
kell mosni extra mennyiségl mosdszer hasznalataval,
mielbtt szaritogépben szaritana.

Olyan darabokat, mint habszivacs, (latexhab)
zuhanysapkak, vizallo textiliak, gumirozott
ruhadarabok vagy habszivacs darabokkal kitomott
parnak, tilos a szaritogépben szaritani.

- A textiloblitdket vagy hasonld készitményeket a
textildblitékh6z adott utasitasoknak megfeleléen kell
hasznalni.

Tavolitsa el a zsebekbdl az 6sszes targyat, pl.
ongyujtét és gyufat.

Soha ne allitsa le a szaritdgépet a szaritasi ciklus
befejez6dése elbtt, hacsak nem tudja az 6sszes
darabot gyorsan kiszedni és kiteregetni, hogy a hé
eltavozzon.

- A gépi szaritasi ciklus utolso része fltés nélkul torténik
(hatési ciklus) annak biztositasa érdekében, hogy a
ruhadarabok olyan hdmérsékleten maradjanak, amely
mellett biztosan nem fognak karosodni.

Karbantartas el6tt kapcsolja ki a készliléket, és huzza
ki a haldzati csatlakozodugot a csatlakozbaljzatbol.

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Uzembe helyezés * Tartsa be a készlilékhez mellékelt
lizembe helyezési Utmutatéban
Tavolitsa el az 6sszes foglaltakat.
csomagoléany?got ) » Sulyos a késziilék, ezért legyen
Ne helyezzen Gzembe, és ne is koriiltekintd a mozgatasakor. Mindig

hasznaljon sériilt késztiléket. viseljen munkavédelmi keszty(it.
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* Ne helyezze lizembe a készUléket
olyan helyen, ahol a hdmérséklet 5 °C
alatt vagy 35 °C felett van.

» Ugyeljen arra, hogy a készulék
Uzemeltetésének helyén a padlé
vizszintes, sik, stabil, h6allo és tiszta
legyen.

» Gondoskodjon arrél, hogy keringeni
tudjon a levegd a késziilék és a padld
kozott.

* A készuléket mindig figgdleges
helyzetben mozgassa.

» A készilék hatoldalat a falhoz kell
allitani.

» A készilék végleges elhelyezési
poziciojaban ellendrizze a felllet
vizszintességét vizmértékkel. Ha a
fellet nem teljesen vizszintes, a
labak emelésével vagy
sullyesztésével biztositsa a vizszintes
helyzetet.

2.2 Elektromos
csatlakoztatas

VIGYAZAT!
Tiz- és aramitésveszély.

* A késziléket kotelezb foldelni.

» Ellenérizze, hogy az adattablan
szerepld elektromos adatok
megfelelnek-e a haztartasi halozati
aram paramétereinek. Amennyiben
nem, forduljon szakképzett
villanyszerel6hoz.

* Mindig megfeleléen felszerelt,
aramutés ellen védett aljzatot
hasznaljon.

* Ne hasznaljon haldzati elosztokat és
hosszabbité kabeleket.

* Akészilék csatlakozasanak
bontéasara, soha ne a halozati
kabelnél fogva huzza ki a
csatlakozédugét. A kabelt mindig a
csatlakozédugoénal fogva huzza ki.

* Nedves kézzel ne érintse meg a
halozati kabelt és a csatlakozodugot.

» Kizarolag az Egyesiilt Kiralysagban
és lrorszagban érvényes. A késziilék
egy 13 amperes halozati
csatlakozédugéval rendelkezik. Ha
szlikségesseé valik a biztositék cseréje
a haldézati csatlakozdédugdban, akkor
egy 13 amperes ASTA (BS 1362)
biztositékra cserélje.

* Akészilék megfelel az EGK
iranyelveinek.

2.3 Hasznalat

VIGYAZAT!

Személyi sériilés, aramiités,
tliz, égési sérllés vagy a
készulék karosodasanak
veszélye all fenn.

* A készuléket kizarolag haztartasi
célra haszndlja.

* Ne szaritson olyan toltott vagy bélelt
darabokat, melyek kilsé huzatanyaga
megseérdlt.

» Csak olyan ruhanem(t szaritson,
melynek gépi szaritadsa
engedélyezett. Kovesse a ruhanemi
kezelési cimkéjén feltlintetett
utasitasokat.

* Ha a szennyes ruhanemiket
folteltavolitéval mosta ki, még egyszer
le kell futtatnia egy 6blitéprogramot,
miel6tt elinditja a szaritogépet.

* Ne igyon a gép kondenz/desztillalt
vizébdl, és ne hasznalja fel
ételkészitéshez. Egészséglgyi
kockazatot jelent az emberek és a
hazi kedvencek szamara.

* Ne 0ljon vagy alljon ra a nyitott ajtora.

+ Olyan ruhadarabokat nem szabad a
szaritogépbe tenni, amelybdl csopdg
aviz.

2.4 Belsé vilagitas

VIGYAZAT!
Sérilésveszély.

» Lathato LED-es sugarzas, ne nézzen
kozvetlendl a fénysugarba.

* Az izz¢ illetve halogén lampa olyan
tipusu, amely kizarolag haztartasi
készllékekhez hasznalhaté. Otthona
kivilagitasara ne hasznalja.

» A belsd vilagitas cseréje érdekében
forduljon a markaszervizhez.

2.5 Apolas és tisztitas
& VIGYAZAT!

Személyi sérulés vagy a
készUlék karosodasanak
veszélye all fenn.



* A készulék tisztitasahoz ne
hasznaljon vizsugarat vagy gozt.

* A készuléket puha, nedves ruhaval
tisztitsa. Csak semleges tisztitdszert
hasznaljon. Ne hasznaljon
sUrolészert, surolészivacsot, oldoszert
vagy fém targyat.

2.6 Kompresszor

VIGYAZAT!
A készilék karosodasanak
veszélye all fenn.

« A szaritégépben talalhaté
kompresszor és rendszer kilénleges
kbézeggel van feltdltve, amelyben nem
talalhatok klortartalma

3. TERMEKLEIRAS

MAGYAR

szénhidrogének. A rendszernek
megfelel6en kell tdmitenie. A

7

rendszer sérllése szivargast okozhat.

2.7 Artalmatlanitas

VIGYAZAT!
Sérulés- vagy
fulladasveszély.

* Bontsa a készlilék halozati
csatlakozasat.

» Vagja le a halézati tapkabelt, és
helyezze a hulladékba.

» Szerelje le az ajtokilincset, hogy
megakadalyozza gyermekek és
kedvenc allatok készulékben
rekedéset.

<]

.
=] B LY

Viztartaly
Kezel6panel
Bels6 vilagitas
Készlilék ajtaja
Sziiré

BN BB B

A A hécserél ajtajanak kinyitasara
szolgalé gomb

Levegdnyilasok
B Allithaté labak
El Hocseréls ajtaja
Hécseréld fedele
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A hécserél6 fedelének zarasara
szolgalé gomb

@ A betdltéajtd nyitasi iranya
felcserélhet6. Ezaltal

kénnyen behelyezheti és
eltavolithatja a ruhanemt
akkor is, ha a készlléket
kisebb helyiségbe helyezte
(lasd a kilon mellékelt
lapon).

4. TARTOZEKOK

4.1 Osszeépitd készlet

Adattabla

4.2 Vizelvezeto készlet

[\ )

O

Tartozéknév: SKP11, STA8, STA9

Beszerezhetd a hivatalos
markakereskeddnél.

Az Osszeépitd készlet kizardlag a
mellékelt tajékoztatéban felsorolt
mosogépekhez hasznalhatd. Lasd a
mellékelt tajékoztatot.

Figyelmesen olvassa el a tartozékhoz
mellékelt hasznalati utasitast.

~

Tartozéknév: DK11.

Beszerezhet6 a hivatalos
markakereskeddnél (csak meghatarozott
szaritogép modellekhez hasznalhato)

Tartozék a kondenzviz mosdoba,
szifonba, lefoly6ba stb. torténd
elvezetéséhez. Uzembe helyezés utan a
viztartaly Uritése 6nm(kddéen torténik. A
viztartalynak a készulékben kell
maradnia.

A felszerelt toml6 padlészinttél mért
magassaga minimum 50 cm, maximum 1
m lehet. A témlé nem képezhet hurkot.
Ha sziikséges, csokkentse a toml6
hosszat.

Figyelmesen olvassa el a tartozékhoz
mellékelt hasznalati utasitast.
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4.3 Labazat a fiokkal Beszerezhetd a hivatalos
markakereskeddnél (csak meghatarozott
szaritdgép modellekhez hasznalhato).

S Ellendrizze a markakereskedénél vagy a
\ o weboldalon, hogy a tartozék megfelel6-e
a készulékehez.

A szarit6 kosar biztonsagos szaritast
tesz lehetéveé a szaritdgépben:

* sportcipdk

* gyapju

* puha jatékok

« fehérnemi

Figyelmesen olvassa el a tartozékhoz
mellékelt hasznalati utasitast.

Q.

Tartozéknév: PDSTP10.

Beszerezhet6 a hivatalos
markakereskeddnél.

A késziilék magasabb elhelyezésére
szolgal. lly médon a ruhanem(i betdltése
és kivétele kényelmesebb lesz.

A fidkot hasznalhatja ruhanem
tarolasara, pl.: torolkozok, tisztitdszerek
és hasonlok.

Figyelmesen olvassa el a tartozékhoz
mellékelt hasznalati utasitast.

4.4 Szarité allvany

Tartozéknév: RA5, RAG, RA11, RA12.
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5. KEZELOPANEL

T

a8

Programvélaszté gomb
Erintépanel a kijelzével
Programkijelzék

5.1 Erintépanel

® Be / Kigomb a kovetkezdvel:
Automatikus kikapcsolas funkcio

Dry Anti- &
Plus &T crec:se

Ti Del Start/
Spin ©|Buzzer E]E'Dllr‘ny?ng®| Sf‘zgty @| | Paqurse Ol |

| Eco%|
| 3o @

Extra dB
Silent |

Gombok helyett a kiegészité funkcio
beallitasahoz a megfeleld kiegészitd
funkcié nevét kell megérinteni. A
figgodleges jelolések kozotti teriletek
érzékelik a felhasznalé ujjat.

@ A pontos kivalasztashoz a
figgodleges jeldlések kozotti

terllet kbzepét érintse meg.
Ne viseljen keszty(t, amikor
a funkcio beallitasahoz
megeérinti a panelt. Fontos,
hogy a panel mindig tiszta
és szaraz legyen.




5.2 Kijelzé

MAGYAR

11

Szimbolum a kijelzén

Szimbdlum leirasa

':' i szOvegsav
'2 :00 ora
I>l2 .00 ciklusidé jelzés
_)| : E : EI G becsllt éraszam a program végéig
_)| : E' c 3 ﬂ becsllt éraszam az idévezérelt program vegéig
id6vezérelt szaritdprogram hossza (10 perc— 120 perc)
_)| : E c 5 D becslilt draszam a program végeéig késleltetett inditassal

késleltetett inditas ideje (30 perc— 20 éra)

Szimbdlum leirasa

extra szarazsag: alapérték, kozepes, legnagyobb

gylrédeésgatlo fazis ideje: alapérték, hossza (30 — 120 perc)

A ruha el6készitése: 800 — 1800 ford./perc
alapértelmezett
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1)

&
= B

Szimbélum a kijelzén Szimbolum leirasa

hangjelzés be

ym\
[}

gyerekzar be

0

idévezérelt szaritas be

@

visszajelz: eressze le a vizet a viztarialybol

visszajelz0: tisztitsa meg a sziirdt

||l||@@

visszajelz0: ellendrizze a hdcseréldt

6. PROGRAMTABLAZAT

Programok Toltet 1) Tulajdonsagok / Anyagfajta jelzése

S

M Pamut
E 8 kg Szaritasi fokozat: extra szaraz
£ Extra szaraz : : 18985
EI:l ey -Qiezaraz 8 kg Szaritasi fokozat: szekrényszaraz. /
< am

Szaritasi fokozat: azonnal vasalha- 5y

E Vasaloszaraz 2) 8kg to. /

Kilénboz6 (pl. a nyakrésznél, a
mandzsettanal vagy a varrasoknal
m F 8 kg eltéré) anyagvastagsagu szabadi- /
armer P s :
déruhak, példaul farmernadragok,
melegitéfelsok.
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Programok Toltet Tulajdonsagok / Anyadfajta jelzése
Agynem(i szaritasahoz, pl.: keske-
e~ 3 kg ny és széles lepedd, parnahuzat, /
gy agyterit6.
Keskeny vagy széles paplanok, ill-
X 3 kg etve parnak (toll, pehely vagy szin- /
V" Takard . - 2
tetikus toltesi) szaritasahoz.
Ezzel a programmal hasznalhatja
@ Idévezérelt szaritas 8kg a I(?o’veze.relt szaritas furlkmot, es /
beallithatja a program idétartamat.
TS Pamut és miszalas anyagok alac- o<
C M Extra gyors 3 kg sony hémérsékleten torténd szari- /
mix

tasahoz.

A Miiszal

D s, . . N 7N 7N
E:) Extra szaraz 3,5kg Szaritasi fokozat: extra szaraz. /
Eﬂ Szekrényszaraz?) 3,5kg Szaritasi fokozat: szekrényszaraz. /
Szaritasi fokozat: azonnal vasalha- 57578
E Vasalészaraz 3:5kg 1. /
Kénnyen kezelhet6é anyagok, melyek minimalis
vasalast igényelnek. A szaritas hatékonysaga a
_ ruhanem anyagatdl fiiggéen eltérhet. Razza
__5 Vasalaskdnny- 1kg (vagy meg a darabokat, mieldtt a készillékbe helyezi
ités 5ing) Sket. A program vége utan haladéktalanul tavo-
litsa el a ruhakat, és tegye vallfara 6ket.
/
Kultéri ruhazat, pl. munkaruha, sportruha, flér-

m 2k aru, vizall6 és lélegz6 dzseki, széldzseki - kive-

Kultéri sportruhazat 9 hetd polar vagy egyéb termobéléssel - szaritasa-
hoz.
Vasalast nem igénylé sportruhazat, vékony és
. A 2 kg .. p oa
Mikroszalas koénny( anyagok, poliészter.
% < Selyem / Fehér- 1kg Selyem/fehérnemi meleglevegds, /

nem

finom mozditasu szaritasahoz.
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Programok Toltet 1) Tulajdonsagok / Anyagfajta jelzése

Gyapju ruhanem széritasahoz. A ruha Gjra pu-
ha és finom lesz. Azt ajanljuk, hogy a program
befejezése utan azonnal tavolitsa el a ruhane-
mt. A ruhanem( fennmaradé nedvességszintjé-
nek noveléséhez vagy csokkentéséhez hasznal-
hatja a Szaritas plusz funkciot.

@@ Gyapju 4 Tke

WOOL HAND WASH SAFE

1) A maximalis suly szaraz allapotu darabokra vonatkozik.

2) Kizarolag a bevizsgal6 intézetek szamara: Standard programok az EN 61121 szamud dokumentum-
ban megadott vizsgalatok szamara. Ha moédositani kell a ruhanem( fennmaradé nedvesség szintjét,

madositsa a programot a w Szaritas plusz kiegészité funkcioval. Tisztitsa meg a sz(ir6t minden ciklus
utan.

3) A <:| Pamut Szekrényszaraz program a ,Szabvanyos Pamut program”, mely a nedves, normal pa-
mut ruhanem( szaritasara alkalmas, és erre a célra az energiafelhasznalas szempontjaboél a leghatéko-
nyabb program.

4 E szaritogép gyapjuszaritasi ciklusat a Woolmark vallalat ellenérizte és jovahagyta. Az emlitett ciklus
alkalmas a ,kézimosas” cimkével ellatott gyapju ruhanem szaritasara, feltéve, hogy a ruhanemi mosa-
sa a Woolmark altal javasolt kézimosasi ciklussal tortént, és a gyarté altal el6irt utasitasoknak megfele-
16en lett szaritva. 1780SW13W.

6.1 Programok és kiegészité funkciok kivalasztasa

Kiegészitoé funkciok

@ &>
5% gyar- ©  1ds- E,,t <t
Szari- 6dés- For- vezér- S\ ldot o o

1) -
Programok tds men- dulat/ elt Eco?2) tali(tar csen
plusz te- perc szari- des
o . meg
sités tas
) D
& Pamut; <=3 Extra szaraz u u . . . .
N
& pamut; () < Szekrényszar- g 0 0 - - -
az

)
& Pamut; A vasalészaraz J J J J N
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Kiegészit6 funkciok

7 Q)

Gyirr ©  Ids- - &k
C o . Id6t
P 1) Szari- 6dés- For- vezér- _ Extra
rogramok . takar
tdas men- dulat/ elt Eco?2) it csen
plusz te- perc szari- des
g ) meg
sités tas
R Farmer . . . . .
© Agynemdi . . . =
Takaré - L -
@ 1d6vezérelt szaritas . L .
@ = Extra gyors mix . . H .
D
A Miszal; <=3 Extra szaraz J a H N J N
X maszal; (1) Szekrényszaraz H H H H H H
YA Miiszal; A vasaloszaraz N H - . -
=~ Vasalaskénnyités . - . .
(N Kalteri sportruhazat L J N
& wmikroszalas . . . .
SR Selyem / Fehérnem(i . . .
@@Gyapju . m3 =

1) A kivalasztott programhoz egy vagy tobb kiegészité funkcidt is beallithat.

2p kiegészit6é funkcid nem miikodik, ha a 1d6t takarit meg vagy Extra csendes kiegészité funkcidk

egyike be van kapcsolva.

3) Csak a szarit6 kosarral — lasd a TARTOZEKOK részt

6.2 Fogyasztasi értékek

— . Villamose-
Centrifugalva fordulatszamon / s s i .
Program- . . Szaritasi id6  nergia-fo-
maradék nedvesség .
gyasztas
Pamut 8 kg
Szekrényszaraz 1400 fordulat/perc / 50% 189 perc 1,32 kWh
1000 fordulat/perc / 60% 215 perc 1,51 kWh
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e . . Villamose-
Centrifugalva fordulatszamon / f e i .
Program- ) . Szaritasi idé6 nergia-fo-
maradék nedvesség .
gyasztas
Vasalészaraz 1400 fordulat/perc / 50% 144 perc 1,04 kWh
1000 fordulat/perc / 60% 164 perc 1,19 kWh
Miszal 3,5 kg
Szekrényszaraz 1200 fordulat/perc / 40% 76 perc 0,47 kWh
800 fordulat/perc / 50% 86 perc 0,53 kWh

7. KIEGESZITO FUNKCIOK

7.1 % Szaritas plusz

D)
[roe 18]

Ez a kiegészit6 funkcio fokozza a
szaritas hatasfokat. 3 beallitas kozul
valaszthat:

H - alapértelmezett beallitds az 6sszes
programhoz.

]

- aruhanem( szarazsagi fokanak
enyhe novelése.
£ 23

- a ruhanemi szarazsagi fokanak
jelentds novelése.

e

7.2 ¥ Gylirédésmentesités

|crenie 2

A szaritasi ciklus végén megndveli a
normal gylirédésmentesitési fazis (30

perc) idejét 30, 60, 90 vagy 120 perccel.

Ez a kiegészit6 funkcié megelézi a

ruhanema gylrédését. A szaritott ruha a
gylrédésgatlo fazis alatt kivehetd.

7.3 © Fordulat/perc

[ spin @

Ez a kiegészit6 funkcio a ruhanemi
legmegfelelébb szaritasat biztositja.

Amennyiben ismeri a mosas kezdeti
centrifugalasi sebességét, hasznalja ezt
a kiegészitd funkciot. Magasabb
centrifugalasi fordulatszamnal esetén a
ruhanemi kevesebb vizet tartalmaz.

7.4 U= Hangjelzés

[Buzzer Cl<]

Ha a hangelzés kiegészitd funkciot
bekapcsolja, az alabbi esetekben
hangjelzést ad a készilék:

+ ciklus vége
« gylrédesgatlé fazis kezdete és vége
+ ciklus megszakitas



A hangjelzés kiegészitd funkcid
alapértelmezés szerint mindig be van
kapcsolva. Ezzel a kiegészit6 funkcidval
a hangjelzést be- vagy kikapcsolhatja.

A Hangjelzés kiegészité
funkcid mindegyik
programhoz kivalaszthato.

7.5 @ Id6vezérelt szaritas

[Bing @

Csak a @ Idévezérelt szaritas
programhoz hasznalhaté. A felhasznald
10 perc és 2 6ra id6tartam kozott (10
perces ugrasokkal) bedllithatja a szarité
program idejét.

7.6 @ Késleltetett inditas

Del
St @

Lehetdveé teszi a program
késleltetett inditasat 30 perc
és 20 ora kozott.

(1)

1. Allitsa be a szaritéprogramot és a
kiegészitd funkciokat.
o . . (@Y
2. Erintse meg tdbbszor a &
Késleltetett inditas érzékelémezébt,
mig a kijelzén meg nem jelenik a
késleltetett inditasi id6 (pl. | © M, haa
programnak 12 6ra mulva kell elindulnia).
3. A @ Keésleltetett inditas kiegészit
funkcié bekapcsolasahoz érintse
meg a Ol Start / Szlinet mez6t.

Az inditasig hatralévé idé folyamatosan
csokken a kijelzén.
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7.7 D Eco

Eco

Ez a kiegészit6 funkcié minden program
esetén alapértelmezés szerint be van
kapcsolva. Nem tartalmazza az Extra
gyors mix programot.

Az energiafogyasztas a legalacsonyabb
szintd{.

Az Eco kiegészité funkcio nem mikaodik,
ha a |d6t takarit meg vagy Extra csendes
kiegeészitd funkcidk egyike be van
kapcsolva.

7.8 @ Id6t takarit meg

| dme @l

A készUlék anélkil csokkenti a ciklus
idejét, hogy befolyasolna a szaritas
hatasfokat. A ciklusidé pamut esetén
30%-kal, miszal esetén 40%-kal valhat
rovidebbé. A késziilék
energiafogyasztasa magasabb.

7.9 €€ Extra csendes

| St < |

A készulék anélkil mikodik csendesen
(62 dBa), hogy karosan befolyasolna a
szaritas hatasfokat. A készullék
lassabban miikddik hosszabb ciklusidd
mellett.
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8. AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

A készllék elsd hasznalata el6tt végezze
el az alabbi Iépéseket:

» Tisztitsa meg a szaritogép dobjat egy
nedves ruhaval.

* Nedves ruhanemivel inditson el egy
révid (pl.: 30 perc hosszusagu)
programot.

(1)

A szaritasi ciklus elején (3-5
perc) a készulék kicsivel
hangosabb lehet. Ez a
kompresszor beindulasa
miatt van, és normalis
jelenség kompresszorral
mikédé berendezéseknél,
példaul: hitégépek,
fagyasztok.

8.1 Nyelv

A szaritogép legelsd bekapcsolasakor az
alapértelmezett nyelv jelenik meg a
kijelzén. Ezt megerdsitheti, vagy
kivalaszthat egy masik nyelvet a
rendelkezésre allé nyelvek koziil.

9. NAPI HASZNALAT

9.1 A ruhanemii elokészitése

* Huzza be a cipzarakat.

* Gombolja be a paplanhuzatokat.

+ Alaza zsinegeket és szalagokat (pl.:
kotényszalag) ne hagyja szabadon. A
program elinditasa el6tt kdsse meg
ezeket.

* Mindent tavolitson el a zsebekbdl.

* Amennyiben egy ruhadarab belsd
rétege gyapjubdl késziilt, forditsa azt
ki. Fontos, hogy a gyapjuréteg mindig
kivil legyen

» Javasoljuk, hogy a készulékben levé
anyagok fajtajanak megfeleld
programot allitson be.

* Ne toltsdn a késziilékbe erds szin(
textiliakat halvany szinl darabokkal

Masik nyelv bedllitasa:

1. Akivant nyelv beallitasahoz forgassa
el a programkapcsolot.

2. Erintse meg a >l Start / Sziinet
mez6t.
A nyelvet menti a késziilék.

8.2 Ora

A szaritogép legelsé bekapcsolasakor az
alapértelmezett id6 jelenik meg a
kijelzén. Megtekintheti vagy modosithatja
az értéket.

Masik id6 beallitasa:

1. Forgassa el a programkapcsolot az
Uj 6ra beallitasahoz.

2. Erintse meg a >l start / Sziinet
mez6t.

Az 6rat menti a készilék.

3. Forgassa el a programkapcsolét az
Uj perc beallitasahoz.

4. Erintse meg a Dl start/ Sziinet
mezo6t.
A percet menti a készlilék.

egyltt. Lehetséges, hogy a textiliak
er6s szinei engednek.

» Hasznaljon megfelelé programot a
pamutjersey és kotott darabokhoz,
hogy ne menjenek Gssze.

« Ugyeljen arra, hogy a toltet tdmege ne
legyen nagyobb, mint a
programtablazatban megadott
maximalis érték.

» Csak olyan ruhanem(t szaritson,
melynek gépi szaritasa
engedélyezett. Tovabbi informaciokért
olvassa el a ruhadarabok kezelési
cimkéjén talalhato utmutatasokat.
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Kezelési cimke = Megnevezés
O Ruhanem(, melynek gépi szaritasa engedélyezett.
® Ruhanemii, melynek gépi szaritasa engedélyezett. Allitson be egy

normal hémérsékletli programot.

0 Ruhanemi, melynek gépi szaritasa engedélyezett. Allitson be egy
— alacsony hémérsékletli programot.

@ Ruhanem(, melynek gépi szaritdsa nem engedélyezett.

9.2 A mosnivaloé betoltése

& FIGYELMEZTETES!

Ne gy(rje be a ruhat a
betdltéajté és a gumi témités
kozé.

1. Nyissa ki a készllék ajtajat.
2. Helyezze be témdrités nélkul a

ruhanemdt.
3. Csukja be a készulék ajtajat.

9.3 A késziilék bekapcsolasa

A késziilék bekapcsolasa:

Nyomja meg a ® Be / Ki gombot.
A késziilék bekapcsolt allapotaban
néhany visszajelz6 vilagit a kijelzén.

9.4 Automatikus kikapcsolas
funkcio

Az energiafogyasztas csokkentése
érdekében az Automatikus kikapcsolas
funkcio az alabbi esetekben
automatikusan kikapcsolja a készuléket:

* haa Dl Start / Sziinet mez6t nem
érinti meg 5 percen belil.
* aprogram vége utan 5 perccel.

A készUlék bekapcsolasahoz nyomja

meg a ® Be / Ki gombot.
A késziilék bekapcsolt allapotaban
néhany visszajelz6 vilagit a kijelzén.

9.5 Program kivalasztasa

a\

s I s [ e [ s [ s [ s s s |
s I e ) e e ) s s

[]

Forditsa a programvalaszté gombot a
kivant programnak megfeleld allasba.
A program varhaté hossza megjelenik a
kijelzdn.

@ A megjelend szaritasi id6 5
kg toltetl pamut és farmer
programokra vonatkozik.
Egyéb programok esetén a
szaritasi id6 az aktualis toltet
mennyiségének fliggvénye.
Az 5 kg-nal nagyobb tdltetl
pamut és farmer programok
szaritasi ideje hosszabb.

9.6 Kiegészit6 funkciok

A kivalasztott programhoz egy vagy tobb
specialis kiegészitd funkcidt is beallithat.

| Eow |
| ime @
| St < |

D Anti- T Del
Plow 195 crease A spin © lsuzzer Ol Dryng Ol st &1

kiegeészitd funkcid be- vagy
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kikapcsolasahoz érintse meg a megfeleld
funkciomezét.

A kiegészitd funkcio bekapcsolasa utan
a funkciomez6 feletti LED, vagy a
kijelz6n a nyomégombhoz tartozé
szimbdélum vilagit.

9.7 Gyerekzar kiegészitd
funkcié

A gyermekzar funkciéval
megakadalyozhaté, hogy a gyermekek
véletlentl mikodésbe hozzak a
készuléket. A gyerekzar kiegészitd
funkcio zarolja az 6sszes nyomégombot

és a programvalaszté gombot (a ® Be /
Ki gombot azonban nem).

A gyerekzar kiegészitd funkcié az alabbi
kortilmények kozott kapesolhato be:

* miel6tt megnyomna a D” Start /
Sziinet gombot - a készlilék ekkor
nem indithato el

* miutan megnyomta a Dl Start /
Sziinet gombot - a program- és
funkciovalasztas hatastalanna valnak.

A Gyerekzar kiegészitd
funkcié bekapcsolasa:

1. Kapcsolja be a szaritogépet.

2. Varjon kortilbelll 8 masodpercet.

3. Valasszon ki egyet a rendelkezésre
allé programok kozl.

4. Tartsa egyszerre megérintve a (55

Szaritas plusz és
Gylirédésmentesités funkciomezot.

- & o
D Anti-
[pit 05| rocse @)

A E szimbdlum megjelenik a kijelzén.

5. A gyerekzar funkcio kikapcsolasahoz
egyidejlileg addig tartsa megérintve
ugyanezeket a funkciomezdéket, amig
a szimbolum el nem tiinik a kijelz&rol.

9.8 A program inditasa

A program inditasa:

Start/

[Pavse DIl |

Erintse meg a [>|| Start / Sziinet mez6t.
A készilék mikodni kezd, és az
érzékelémezo feletti LED villogasa
folyamatos vilagitasba Iép at.

9.9 Programvaltas
Program valtasa:

1. A készilék kikapcsolasahoz nyomja

meg a @ Be / Ki gombot.
2. A készillék bekapcsolasahoz nyomja

meg ismét a @ Be / Ki gombot.
3. Allitson be egy uj programot.

9.10 Program vége

@ Minden szaritasi ciklus utan
tisztitsa meg a sz(rét, és
Uritse ki a viztartalyt. (Lasd
az APOLAS ES TISZTITAS
cimi fejezetet.)

Amikor a szaritoprogram véget ér, a 0
szimbdélum villogni kezd a kijelzén. Ha a
U= Hangjelzés kiegészit6 funkcid aktiv,
egy percen keresztll szaggatott
hangjelzés hallhato.

@ Ha nem kapcsolja ki a
késziléket, kezdetét veszi a

gylrédésmentesitd fazis. A
szaritott ruha ezen fazis alatt
kivehetd.

A ruhanemd eltavolitasa:
1. A készulék kikapcsolasahoz nyomja

meg a O) Be / Ki gombot 2
masodpercig.

Nyissa ki a készllék ajtajat.
Szedje ki a ruhanem(it.
Csukja be a készllék ajtajat.

PN
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10. HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK

10.1 Kérnyezetvédelmi
tanacsok

Szaritas el6tt centrifugalja ki jol a
szaritasra varo ruhakat.

A programtablazatban megadott
toltetmennyiségeket alkalmazza.
Tisztitsa meg a szlrét minden
szaritasi ciklus utan.

A mosashoz és szaritashoz ne
hasznaljon oblitészert. A
szaritogépben a ruhanemd
automatikusan puhava valik.

A kondenzviz felhasznalhato
desztillalt vizként, pl. gézvasaldban.
Ha sziikséges, a felhasznalas el6tt
tisztitsa meg a kondenzvizet (pl.
teaszlrével) az esetleges aprd
bolyhok eltavolitasa érdekében.

A készllék aljan lévd levegbnyilasok
legyenek mindig tisztak.

Ellendrizze, hogy a késziilék felallitasi
helyén megfelelé-e a Iégaramlas.

10.2 A ruhanem( fennmarado
nedvességi fokanak
beadllitasa

A ruhanem( alapértelmezett fennmaradé
nedvességi fokanak médositasa:

1.
2,
3.

Kapcsolja be a késziiléket.

Varjon korilbelll 8 masodpercet.
Valasszon ki egyet a rendelkezésre
allé programok koézdil.

Tartsa egyszerre megérintve a (85

Szaritas plusz és @) Fordulat/perc
funkciomezét.

Di
[ 1]

‘Spm el

Az alabbi szimbolumok egyike
megjelenik a kijelzén:

B_ - a maximalisan szaraz

ruhanem

£0-

- a szarazabb ruhanemi

E D: - a normal szarazsagu
ruhanemd

5.

Erintse meg ismételten a [>|| Start /
Sziinet mez6t, amig a kivant
szarazsagi fok meg nem jelenik.

A beallitas tarolasahoz egyszerre
tartsa megérintve korulbelll 2

masodpercre a 1855 Szaritas plusz
és @ Fordulat/perc funkciomezét.

10.3 A Uritse ki a tartalyt
visszajelz6 kikapcsolasa &

1.
2.
3.

Kapcsolja be a késziiléket.

Varjon koérulbelll 8 masodpercet.
Valasszon ki egyet a rendelkezésre
allé programok kozdl.

Tartsa egyszerre megérintve a IﬁT

Szaritas plusz és Q= Hangjelzés
funkciomez6t.

[Buzzer Q=]

Dr
(e 183

Két eset lehetséges:

» a Uritse ki a tartalyt visszajelz6:
&, vilagit, esa — - |
szimbdlum megjelenik - a
viztartaly-visszajelz6
folyamatosan vilagit

+ a Uritse ki a tartalyt visszajelzé:

&, nem vilagit, ésa — — 0
szimbolum megjelenik - a
viztartaly-visszajelzd nem vilagit

10.4 Nyelv

A nyelvet barmikor megvaltoztathatja.
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Masik nyelv beallitasa:

1. Kapcsolja be a szaritogépet.
2. Varjon korulbeliil 8 masodpercet.

3. Tartsa egyszerre megérintve a

Gylirédésmentesités és ©
Fordulat/perc funkciomezét.

| Anti-

crease spin ©|

A kijelzén a nyelv megnevezése lathato.
4. Az (j nyelv bedllitasahoz forgassa el
a programkapcsolot.

5. Erintse meg a Dl start / sziinet
mez6t.
A nyelvet menti a készlilék.

10.5 Ora

A pontos id6ét barmikor
megvaltoztathatja.

Masik id6 beallitasa:

1. Kapcsolja be a szaritdgépet.

2. Varjon korulbelil 8 masodpercet.

3. Tartsa egyszerre megérintve a U=
Hangjelzés és @ Idévezérelt

11. APOLAS ES TISZTITAS

11.1 A sziiro tisztitasa

A @ Tisztitsa a szlréket szimbdlum
minden ciklus végén megjelenik a
kijelzén, és a szlrét meg kell tisztitani.

szaritas funkciomez6t.

Time of day 200

- O

.
|Buzzer 0= Drying @)

Az 6ra szamjegyei villogni kezdenek a

kijelzén.

4. Forgassa el a programkapcsolot az
Uj 6ra beallitasahoz.

5. Erintse meg a Il Start / Sziinet
mez6t.

Az 6rat menti a készlilék.

6. Forgassa el a programkapcsolét az
Uj perc beallitasahoz.

7. Erintse meg a Dll start / sziinet
mezo6t.

A percet menti a készulék.
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@ A sz(r6 6sszegylijti a
bolyhokat. A bolyhok a
szaritégépben torténd
szaritas kozben keletkeznek.

1. Nyissa ki az ajtét. Huzza ki a sz(rét.

5. Amennyiben szikséges, tavolitsa el
a bolyhot a szlrétartobol és a
tomitésbdl is. Porszivot is
hasznalhat. Helyezze vissza a sz(irét
a tartéba.

2. Nyomja meg az akasztot a sz(iré
kinyitasahoz.

11.2 A viztartaly iiritése
Minden szaritasi ciklus utan Uritse ki a
kondenzviztartalyt.

Ha a kondenzviztartaly megtelik, a
program automatikusan megszakad. A

&, Uritse ki a tartdlyt szimbélum vilagit a
kijelzdn, és a viztartalyt ki kell Uriteni.

A viztartaly Uritése:

4. Sziikség esetén tisztitsa meg a 1. Huzza ki, és tartsa vizszintes
sz(irét folyd melegviz alatt egy helyzetben a viztartalyt.
kefével és/vagy porszivo
segitségével. Zarja be a szlrét.
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2. Vegye ki a mlianyag csatlakozét, és

eressze le a vizet a mosdoba vagy
megfelel6 edénybe. 3. A hd&cserél6 fedelének nyitasahoz
forgassa el a reteszt.

3. Tegye vissza a mlanyag csatlakozot,
és helyezze vissza a viztartalyt.
4. A program folytatasahoz nyomja meg

a >l Start / Sziinet gombot.

11.3 A hocserél6 tisztitasa

Ha a = Kond sziir6 tisztitds visszajelz6 4.

villog a kijelzén, vizsgalja meg a
h&cserél6t és rekeszét. Ha
szennyezddést észlel, takaritsa azt le.

A vizsgalat elvégzése:
1. Nyissa ki az ajtét. Huzza ki a sz{rét.

5. Amennyiben sziikséges, tavolitsa el
a bolyhot a hécserélébdl és

2. A hdcserél6 ajtajanak kinyitasahoz rekeszébdl. Nedves toribkendd és/
mozgassa az ajtonyilas aljanal 1évé vagy kefés fejjel ellatott porszivo is
kioldé gombot. hasznélhato.




AN

meg.

6. Csukja be a h6cseréld fedelét.
7. Kattanasig zarja a reteszt.
8. Tegye vissza a sz(irét.

11.4 A dob tisztitasa

AN

VIGYAZAT!
A tisztitas megkezdése el6tt
hlzza ki a készilék halozati

vezetékét.

A dob bels6 fellletét és a bordakat
semleges kémhatasu normal
tisztitoszerrel tisztitsa meg. A
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megtisztitott fellleteket torolje szarazra
egy puha ruhaval.

FIGYELMEZTETES!

A dob tisztitasahoz ne
hasznaljon surol6szert vagy
drotszivacsot.

11.5 A kezel6panel és a
burkolat tisztitasa

A kezel6panelt és a burkolatot semleges
kémhatasu normal tisztitoszerrel tisztitsa

A tisztitashoz hasznaljon nedves kend6t.
A megtisztitott fellleteket tordlje szarazra
egy puha ruhaval.

FIGYELMEZTETES!

A tisztitashoz ne hasznaljon
butortisztitd szert vagy olyan
vegyszert, melyek
karosithatjak a fellleteket.

11.6 Levegdnyilasok

12. HIBAELHARITAS

tisztitasa

Porszivé segitségével tavolitsa el a
szOszbket a levegbnyilasokbol.

Hibajelenség 1)

Lehetséges ok

Javitasi méd

A szaritogep
nem mikodik.

A szaritdgépet nem csatlakoztatta
az elektromos halézathoz.

Csatlakoztassa a készliléket a hal-
6zathoz. Ellendrizze a biztositékot
a biztositékszekrényben (otthoni
elhelyezés).

A betdltéajtd nyitva van.

Zarja be a betdltdajtot.

Nem nyomta meg a (D Be / Ki
gombot.

Nyomja meg a ® Be / Ki gombot.

Nem nyomta meg a |>|| Start /
Sziinet gombot.

Nyomja meg a |>” Start / Sziinet
gombot.

A készulék készenléti allapotban
van.

Nyomja meg a @ Be / Ki gombot.
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Hibajelenség 1)

Lehetséges ok

Javitasi mod

Nem kielégit6
szaritasi hatas-
fok.

Nem megfelelé programot valasz-
tott.

Valassza ki a megfelel6 progra-
mot. 2)

A sz(ir6 eltomodott.

Tisztitsa meg a sz(ir6t. 3)

A IET Szaritas plusz kiegészité
funkcié a minimum értékre volt al-

litva. 4)

Valassza ki a Iﬁ? Szaritas plusz
kiegészitd funkcio kdzepes vagy

maximalis beallitasat. 4)

Tul sok ruhat helyezett be.

Soha ne Iépje tul a megengedett
legnagyobb toltetet.

A szell6zényilason Iévo racs elto-
madott.

Tisztitsa meg a készllék aljan [évd
szell6zényilasok racsait.

A dobban levé paratartalom-érzé-
kel6 elszennyez6dott.

Tisztitsa meg a dob ellilso fellle-
tét.

A ruhanem( fennmaradé nedves-
ségi fokanak beallitasa helytelen.

Allitsa be megfeleléen a ruhanemdi
fennmaradé nedvességi fokat. 3

A hécserél6 eltomddott.

Tisztitsa meg a hécserélét. 3)

Nem zarodik a
betdltényilas aj-
taja.

A szlr6 nincs megfelel6en a hely-
én.

Tegye a sz(ir6t pontosan a he-
lyére.

A ruhanem( beszorult a dob és a
tomités kozé.

Helyezze a ruhanemdit az el6irt
maodon a dobba.

Az Err(Hiba)
Uzenet jelenik
meg a kijelzdn.

A szaritasi ciklus elinditasa utan
megprobalta médositani a progra-
mot vagy valamelyik kiegészité
funkciot.

Kapcsolja ki és be a szaritogépet.
Valassza ki az Uj programot.

A kivalasztott kiegészit® funkcio
nem hasznalhaté egyitt az aktua-
lis programmal.

Kapcsolja ki és be a szaritégépet.
Valassza ki az Uj programot.

A dobvilagitas
nem mikodik

A dobvilagitas meghibasodott.

Lépjen kapcsolatba a markaszer-
vizzel, és kérje a dobvilagitas cser-
éjét.

Irrealis szaritasi
id6 jelenik meg
a kijelzdn.

A szaritas végéig hatralevé id6 kis-
zamitasa a ruhanemid mennyisé-
gén és nedvességén alapul.

Automatikus miivelet — nem hiba-
jelenség.

A program inak-
tiv.

A viztartaly megtelt.

Uritse ki a viztartalyt, majd nyomja
meg a D” Start / Sziinet gom-
bot. 3)
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Hibajelenség 1) Lehetséges ok Javitasi méd

Tul kevés ruhat helyezett be. Valassza ki az id6vezérelt szarito-
programot. Az idéértéknek a tolte-
thez kell kapcsolodnia. Egyetlen
ruhadarab vagy kis mennyiségu
ruhanem szaritasahoz roévid idé

N2 RIC hasznalata javasolt
Klus tdl révid. ! :
A ruhanemi tulsagosan szaraz. Valasszon idévezérelt szaritoprog-
ramot vagy egy magasabb szarita-
]
si fokozatot (pl. az === Extra szar-
az fokozatot).
A sz(ir6 eltdmddott. Tisztitsa meg a szlrét.
Tul sok ruhat helyezett be. Soha ne Iépje tul a megengedett
A szaritasi ci- legnagyobb toltetet.
A ) s Nem centrifugalta ki megfeleléen a Centrifugalja ki megfeleléen a ru-
zu. ©) ruhanem(it. hanem(it.

A helyiség hémérséklete til magas Lehet6ség szerint csdkkentse a
- nem hibajelenség. helyiség hémeérsékletét.

1) Hibalizenet jelenik meg a kijelzén (pl. E51): Kapcsolja ki és be a szaritogépet. Valasszon ki egy Uj pro-
gramot. Nyomja meg a Start/Szlinet gombot. Tovabbra sem miikédik? - forduljon a szakszervizhez, és
kozolje vellk a hibakédot.

2) Olvassa el a programleirast — lasd a PROGRAMTABLAZAT cimdi részt.
3) Lasd az APOLAS ES TISZTITAS cimii fejezetet.

4) Csak a Iﬁi‘ Szaritas plusz kiegészité funkcidval rendelkez6 szaritégépeknél
5) Lasd a HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK cimii fejezetben.

6) Megjegyzés: Legfeljebb 5 6ra elteltével a szaritasi ciklus automatikusan véget ér.

13. MUSZAKI ADATOK

Magassag x szélesség x mélység 850 x 600 x 600 mm (maximalis 640 mm)

Maximalis mélység nyitott betoltéajté mellett 1090 mm

Maximalis szélesség nyitott betdltéajté mel- 950 mm

lett

Allithaté magassag 850 mm (+15 mm - beallitasi tartomany)
Dob térfogata 1181

Legnagyobb betdltheté mennyiség 8 kg

Feszliltség 230V

Frekvencia 50 Hz

Szlkséges biztositék 5A
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Osszteljesitmény 1000 W
Energiahatékonysagi osztaly A+++
Energiafogyasztas?) 1,51 kWh
Eves energiafogyasztas?) 176,92 kwh
Bekapcsolva hagyott izemmod teljesitmé- 0,11 W
nyfelvétele

Kikapcsolt tzemmad teljesitményfelvétele 0,11W
Hasznalat tipusa Haztartasi

Megengedett kdrnyezeti hdmeérséklet

5 °C és + 35 °C kozott

A szilard részecskék és nedvesség bejutasa IPX4

elleni védelmet a véddburkolat biztositja, ki-
véve ahol az alacsony feszlltségii részeket

nem védi ez burkolat

1) AzEN 61121 szabvany szerint. 8 kg pamut, 1000 ford./perc fordulaton centrifugalva.

2) Eves energiafogyasztas kilowattéraban megadva, mely a standard gyapju program 160 teljes és ré-
szleges toltetli gyapjuszaritasi ciklusan és az alacsony energiafogyasztasu izemmaddok energiafelhasz-
nalasan alapul. A ciklusonkénti aktudlis energiafogyasztas fligg a készlilék hasznalati médjatol ((EU)

RENDELET szama: 392/2012).

14. UZEMBE HELYEZES

14.1 Kicsomagolas

& FIGYELMEZTETES!
Hasznalat elé6tt a
szallitashoz biztositott
csomagolas minden részét
el kell tavolitani.

A polisztirén régziték eltavolitasa:

1. Nyissa ki az ajtét.
2. Huzza ki a dobbdl a mianyag tomiét
a polisztirén rogzitékkel egyutt.

14.2 Labak beallitasa

A szaritbgép magassaga allithatd. Ehhez
a beallité l1abakat kell hasznalni.

14.3 Beépités munkapult ala

A késziilék elhelyezhetb szabadon allo
maodon, vagy a konyhai munkapult ala,
ha van elegendé hely (lasd az abrat).
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15. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A ff:) kovetkezd jelzéssel ellatott E tiltd szimbolummal ellatott készuléket
anyagokat hasznositsa Ujra. ne dobja a haztartasi hulladék kozé.
Ujrahasznositashoz tegye a megfeleld Juttassa el a készUlléket a helyi
konténerekbe a csomagolast. Jaruljon Ujrahasznosito telepre, vagy lépjen
hozza kérnyezetlink és egészséglink kapcsolatba a hulladékkezelésért felelés
védelméhez, és hasznositsa Ujra az hivatallal.

elektromos és elektronikus hulladékot. A
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Z MYSLA O PERFEKCYJNYCH REZULTATACH

Dziekujemy za wybor tego produktu AEG. Zaprojektowali$my go z mysla o

wieloletniej bezawaryjnej pracy i wyposazyliSmy w innowacyjne rozwigzania

techniczne utatwiajgce zycie — nie wszystkie te funkcje mozna znalez¢ w

zwyktych urzadzeniach. Prosimy o poswiecenie kilku minut na zapoznanie sie z

niniejsza dokumentacjg w celu zapewnienia najlepszego wykorzystania

urzgdzenia.

Odwiedz naszg witryne internetowa, aby:

@ Otrzymac wskazéwki dotyczgce uzytkowania, broszury, pomoc w

@ rozwigzywaniu problemow oraz informacje dotyczace serwisu:
www.aeg.com

a/ Zarejestrowac swoj produkt i uprosci¢ jego obstuge serwisowa:

www.registeraeg.com

Naby¢ akcesoria, materiaty eksploatacyjne i oryginalne czesci zamienne do
-% swojego urzadzenia:
www.aeg.com/shop

OBSLUGA KLIENTA

Zalecamy stosowanie oryginalnych czesci zamiennych.

Kontaktujgc sie z autoryzowanym centrum serwisowym, nalezy przygotowac
ponizsze dane: model, numer produktu, numer seryjny.

Stosowne informacje mozna znalez¢ na tabliczce znamionowe;.

& Ostrzezenie/przestroga — informacje dotyczace bezpieczehnstwa
@ Ogodlne informacje i wskazowki
@ Informacje dotyczace srodowiska naturalnego

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wcze$niejszego
powiadomienia.
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1. A INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed przystgpieniem do instalacji i rozpoczeciem
eksploatacji urzgdzenia nalezy uwaznie zapoznac sie z
zatgczong instrukcjg obstugi. Producent nie odpowiada
za uszkodzenia i obrazenia ciata spowodowane
nieprawidtowg instalacjg i eksploatacjg. Nalezy
zachowac instrukcje wraz z urzgdzeniem do
wykorzystania w przysztosci.

M- Przeczytac€ dotgczong instrukcje.

1.1 Bezpieczenstwo dzieci i o0s6b o
ograniczonych zdolnosciach ruchowych,
sensorycznych lub umystowych

OSTRZEZENIE!

Wystepuje ryzyko uduszenia lub odniesienia
obrazen mogacych skutkowac trwatym
kalectwem.

- Urzadzenie mogg obstugiwac dzieci po ukonczeniu
0smego roku zycia oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych, a takze nieposiadajgce odpowiedniej
wiedzy lub doswiadczenia, jesli bedg one
nadzorowane lub zostang poinstruowane w zakresie
bezpiecznego korzystania z urzgdzenia i bedg
Swiadome zwigzanych z tym zagrozen.

- Nie nalezy pozwala¢, aby dzieci bawity sie
urzgdzeniem.

- Dzieci ponizej 3 roku zycia nie powinny znajdowac sie
w poblizu urzadzenia, jesli nie sg pod statym
nadzorem.

- Wszystkie opakowania nalezy przechowywac poza
zasiegiem dzieci.

- Wszystkie detergenty nalezy przechowywac poza
zasiegiem dzieci.

.- Dzieci i zwierzeta domowe nie powinny znajdowac sie
w poblizu urzadzenia, gdy jego drzwi sg otwarte.
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- Jesli urzgdzenie jest wyposazone w blokade
uruchomienia, zaleca sig, aby j ja wigczyc.

. Czyszczeniem i konserwacjg nie mogg zajmowac sie
dzieci bez nadzoru dorostych.

1.2 Ogdélne zasady bezpieczenstwa

- Nie zmienia¢ parametrow technicznych urzadzenia.

- Jesli suszarka jest umieszczana na pralce, nalezy
uzy¢ zestawu tgczgcego. Zestaw tgczacy, ktory mozna
naby¢ w autoryzowanych punktach sprzedazy, pasuje
wytgcznie do urzgdzen wymienionych w dotgczonej do
niego instrukcji. Nalezy jg uwaznie przeczytac przed
zainstalowaniem zestawu (patrz ulotka dotyczaca
instalacji).

- Urzadzenie mozna zainstalowac jako wolnostojgce lub
pod blatem kuchennym, zachowujgc odpowiednig
przestrzen (patrz ulotka dotyczgca instalacji).

- Nie instalowac urzgdzenia za zamykanymi lub
przesuwanymi drzwiami ani za drzwiami, ktorych
zawiasy sg umieszczone po przeciwnej stronie, co
uniemozliwia catkowite otworzenie drzwi urzgdzenia.

- Wyktadzina podtogowa nie moze zastania¢ otworow
wentylacyjnych w podstawie (jesli dotyczy).

- Podtgczy¢ wtyczke do gniazda elektrycznego dopiero
po zakonczeniu instalacji. Nalezy zadbac o to, aby w
zainstalowanym urzadzeniu wtyczka przewodu
zasilajgcego byta tatwo dostepna.

- Aby zapobiec cofaniu sie do pomieszczenia spalin z
urzgdzen zasilanych materiatami opatowymi lub z
kominka, nalezy w miejscu instalacji zapewnic
odpowiednig wentylacje.

- Powietrza wylotowego nie wolno kierowa¢ do
przewodu kominowego stuzgcego do odprowadzania
spalin z urzgdzen spalajacych gaz lub inne paliwa.
(Jesli dotyczy).

- Jesli przewdd zasilajgey jest uszkodzony, ze
wzgleddéw bezpieczenstwa musi go wymienic
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producent, autoryzowane centrum serwisowe lub inna
wykwalifikowana osoba.

- Nie nalezy przekracza¢ maksymalnego ciezaru
tadunku, ktéry wynosi 8 kg (patrz ,Tabela
programow”).

- Nie uzywac urzadzenia, jesli do prania uzyto
przemystowych srodkow chemicznych.

- Usuwac witdkna z tkanin nagromadzone wokot
urzadzenia.

- Nie uzywac urzadzenia bez filtra. Przed kazdym
uzyciem urzgdzenia oczyscic filtr.

- W suszarce nie wolno suszy¢ nie wypranych rzeczy.

- Rzeczy zabrudzone substancjami, takimi jak olej,
aceton, alkohol, ropa, nafta, odplamiacze, terpentyna,
wosk czy srodki do usuwania wosku, nalezy przed
wysuszeniem w suszarce wyprac w gorgcej wodzie ze
zwiekszong iloscig detergentu.

- W suszarce nie wolno suszy¢ przedmiotow takich jak
gumowa pianka (pianka lateksowa), czepki
prysznicowe, tkaniny wodoodporne, ubrania
powlekane gumg i ubrania lub poduszki z wktadka z
pianki lateksowej.

- Ptyny zmiekczajgce do tkanin i podobne produkty
wolno stosowacé wytgcznie zgodnie z zaleceniami ich
producentdéw.

.- Z kieszeni wyja¢ wszelkie przedmioty, takie jak
zapalniczki lub zapatki.

- Nie nalezy zatrzymywac suszarki przed zakonczeniem
cyklu suszenia, jesli nie mozna natychmiast wyja¢ z
niej wszystkich rzeczy i roztozy¢ ich w celu
rozproszenia ciepfta.

- Ostatnia czesS¢ cyklu suszenia jest przeprowadzana
bez nagrzewania (cykl chtodzenia), aby rzeczy byty
schtodzone do temperatury, ktéra ich nie uszkodzi.

- Przed przystgpieniem do konserwacji nalezy wytgczy¢
urzgdzenie i wyjg¢ wtyczke przewodu zasilajgcego z
gniazda elektrycznego.
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2. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

2.1 Instalacja

Usungc¢ wszystkie elementy
opakowania.

Nie instalowa¢ ani nie uzywaé
uszkodzonego urzgdzenia.
Postepowac zgodnie z instrukcjg
instalacji zataczong do urzadzenia.
Zachowac¢ ostrozno$é podczas
przenoszenia urzadzenia, poniewaz
jest ono ciezkie. Zawsze uzywacé
rekawic ochronnych.

Nie instalowa¢ ani nie uzywac
urzagdzenia w miejscach, w ktorych
temperatura jest nizsza niz 5°C lub
wyzsza niz 35°C.

Upewni¢ sig, ze podioga w miejscu
instalacji urzadzenia jest ptaska,
stabilna, odporna na dziatanie
wysokiej temperatury i czysta.
Zapewni¢ odpowiednig cyrkulacje
powietrza miedzy urzgdzeniem a
podtoga.

Zawsze transportowac urzgdzenie w
potozeniu pionowym.

Tyt urzadzenia musi znajdowac sie
przy scianie.

Po ustawieniu urzadzenia w
docelowym miejscu nalezy sprawdzi¢
za pomocg poziomicy, czy stoi
poziomo. Jesli nie, nalezy
wyregulowac jego nozki.

2.2 Podtaczenie do sieci
elektrycznej

OSTRZEZENIE!

Wystepuje zagrozenie
pozarem i porazeniem
pradem elektrycznym.

Urzgdzenie musi by¢ uziemione.
Nalezy upewnic¢ sie, ze informacje o
podtgczeniu elektrycznym podane na
tabliczce znamionowej sg zgodne z
parametrami instalacji zasilajgcej. W
przeciwnym razie nalezy
skontaktowac sie z elektrykiem.
Nalezy uzywac¢ wytacznie prawidtowo
zamontowanego gniazda
elektrycznego z uziemieniem.

Nie stosowac rozgateznikow ani
przedtuzaczy.

Odtaczajgc urzadzenie, nie ciggnac
za przewdd zasilajgcy. Zawsze
ciggna¢ za wtyczke.

Nie dotykac przewodu zasilajgcego
ani wtyczki mokrymi rekami.

Dotyczy tylko Wielkiej Brytanii i
Irlandii. Urzadzenie wyposazono we
wtyczke zasilajgcg z bezpiecznikiem
13 A. Jesli konieczna jest wymiana
bezpiecznika we wtyczce zasilajgcej,
nalezy uzy¢ bezpiecznika 13 A ASTA
(BS 1362).

Urzadzenie spetnia wymogi dyrektyw
EWG.

2.3 Przeznaczenie

AN\

OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie
odniesieniem obrazen,
porazeniem pradem,
wznieceniem pozaru lub
uszkodzeniem urzadzenia.

Urzadzenie nalezy uzywaé wytacznie
w warunkach domowych.

Nie wolno suszy¢ uszkodzonych
rzeczy, w ktérych znajduje sie
wypetnienie.

W urzgdzeniu nalezy suszyc¢
wytgcznie tkaniny nadajgce sie do
suszenia w suszarce. Nalezy
przestrzegac zalecen umieszczonych
na metkach.

Jesli do prania uzyto odplamiacza,
przed rozpoczeciem suszenia nalezy
wykona¢ dodatkowy cykl ptukania.
Nie pi¢ wody ze zbiornika na
skropliny/wode destylowang ani nie
uzywac jej do przyrzgdzania potraw.
Jej spozycie przez ludzi lub zwierzeta
moze spowodowac problemy
zdrowotne.

Nie siadac¢ ani nie stawac na
otwartych drzwiach urzadzenia.

W suszarce nie wolno suszy¢ rzeczy,
z ktérych kapie woda.

2.4 Wewnetrzne oswietlenie

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie odniesieniem
obrazen.



Widoczne $wiatto emitowane przez
diode elektroluminescencyjng (LED)
— nie wpatrywac sie bezposrednio w
zrodio Swiatta.

Zaréwka zwykta lub halogenowa
zastosowana w tym urzadzeniu jest
przeznaczona wytgcznie do urzgdzen
domowych. Nie nalezy uzywac jej do
oswietlania pomieszczen.

Aby wymieni¢ wewngtrzne
oswietlenie, nalezy skontaktowac sie
z autoryzowanym punktem serwisem.

2.5 Konserwacja i
czyszczenie

/N

OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie
odniesieniem obrazen i
uszkodzeniem urzgdzenia.

Do czyszczenia urzadzenia nie wolno
uzywac wody pod cinieniem ani pary
wodne;j.

Czysci¢ urzadzenie za pomocg
wilgotnej szmatki. Stosowacé
wytgcznie obojetne detergenty. Nie
stosowaé produktéw sciernych, myjek
do szorowania, rozpuszczalnikow ani
metalowych przedmiotow.

POLSKI

2.6 Sprezarka

OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie
uszkodzenia urzadzenia.

» Sprezarka oraz jej uktad w suszarce
sg napetnione specjalng substancjg
nie zawierajgcg
fluorochloroweglowodoréw. Ukfad
musi by¢ szczelny. Uszkodzenie
uktadu moze spowodowac jego
rozszczelnienie.

2.7 Utylizacja

& OSTRZEZENIE!

Wystepuje zagrozenie
odniesieniem obrazen ciata
lub uduszeniem.

Odtgczy¢ urzadzenie od zrédia
zasilania.

35

Odcigé i wyrzuci¢ przewod zasilajgcy.

*  Wymontowac¢ zatrzask drzwi, aby

uniemozliwi¢ zamkniecie sig dzieci lub

zwierzat w urzgdzeniu.
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3. OPIS URZADZENIA

B

BN BAE AR

BEHHN
=] = LV

Zbiornik na skropliny Bl Regulowane nozki

Panel sterowania El Drzwi wymiennika ciepta
Wewnetrzne o$wietlenie Ostona wymiennika ciepta

Drzwi urzadzenia Pokretto blokady ostony wymiennika
Filtr ciepta

A Przycisk do otwierania drzwi Tabliczka znamionowa

wymiennika ciepta
Szczeliny wentylacyjne

@ Uzytkownik moze
zamontowac drzwi

urzadzenia po przeciwnej
stronie. Moze to utatwi¢
wygodne wktadanie i
wyjmowanie prania, gdy w
pomieszczeniu jest mato
miejsca (patrz oddzielna
ulotka).



4. AKCESORIA

4.1 Zestaw tgczacy

Nazwa akcesoriow: SKP11, STA8, STA9

Dostepne u autoryzowanego
sprzedawcy.

Zestaw fgczacy wolno stosowac
wytgcznie z pralkami wymienionymi w
ulotce. Patrz dotgczona ulotka.

Nalezy uwaznie przeczyta¢ instrukcje
dotgczong do produktu.

4.2 Zestaw do odprowadzania
skroplin

~

Nazwa akcesoriow: DK11.

Zestaw dostepny u autoryzowanego
sprzedawcy (moze by¢ dotgczony do
niektorych modeli suszarek).

Akcesoria do odprowadzenia skroplin do
umywalki, syfonu, kanatu $ciekowego itp.
Po ich zainstalowaniu zbiornik na
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skropliny jest oprozniany automatycznie.
Zbiornik na skropliny musi pozosta¢ w
urzgdzeniu.

Zainstalowany waz musi znajdowac sig
na wysokosci od 50 cm (min.) do 1 m
(maks.) od podtogi. Waz nie moze by¢
zapetlony. W razie potrzeby waz mozna
skrocic.

Nalezy uwaznie przeczyta¢ instrukcje
dotgczong do produktu.

4.3 Cokét z szuflada

S

R

Nazwa akcesoriow: PDSTP10.

Dostepne u autoryzowanego
sprzedawcy.

Pozwala umies$ci¢ urzadzenie wyzej, aby
utatwi¢ zatadunek i wyjmowanie prania.
Szuflada moze stuzy¢ do

przechowywania rzeczy np.: recznikow,
srodkoéw czyszczgcych itp.

Nalezy uwaznie przeczytac instrukcje
dotgczong do produktu.
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4.4 Potka do suszenia

Nazwa akcesoriow: RA5, RA6, RA11,

RA12.

5. PANEL STEROWANIA

T

Zestaw dostepny u autoryzowanego
sprzedawcy (moze by¢ dotgczony do
niektérych modeli suszarek). Zaleca sie
sprawdzi¢ u sprzedawcy lub na stronie
internetowej, czy zestaw pasuje do
danego urzadzenia.

Pétka do suszenia umozliwia bezpieczne
suszenie w suszarce:

obuwia sportowego

rzeczy wetnianych

pluszowych zabawek

bielizny

Nalezy uwaznie przeczytac¢ instrukcje
dotgczong do produktu.

"

a8

Pokretto wyboru programow
Panel dotykowy z wyswietlaczem

Wskazniki programow

Przycisk ® Wigcz / Wytgez z funkcijg

Samoczynne wytaczenie



5.1 Panel dotykowy

POLSKI

Anti- <
Iﬁ? |crease M

Time

Dry
Spin © | Buzzer E]E| Drying

Plus

Ol%y @/ |

| Eco%|

ol
Extra 4p |

Silent

Start/
Pause

Time
Save

>l |

Opciji nie ustawia sie za pomocg
przyciskéw, lecz dotykajac pol
oznaczonych symbolami opcji.
Poszczegolne pola migdzy pionowymi
liniami wykrywajg dotyk palca.

(i)

5.2 Wyswietlacz

Aby umozliwi¢ precyzyjne
wybieranie funkcji, nalezy
dotykac¢ palcem posrodku
pol miedzy pionowymi
liniami. Ustawiajgc funkcje,
nie nalezy dotykac panelu w
rekawiczkach. Panel
powinien by¢ zawsze czysty
i suchy.

39

Symbol na wyswietlac-
zu

Opis symbolu

pasek tekstowy

zegar

=12 .00

wskazanie czasu trwania cyklu

>li6:20

przyblizona godzina zakonczenia programu
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Symbol na wyswietlac- Opis symbolu
zu
_)| } E o 3 |j przyblizona godzina zakonczenia programu czasowego

interwat czasu trwania programu 10 min — 120 min

>l 6:50

przyblizona godzina zakonczenia programu z op6znionym roz-
poczeciem
interwat opdznienia rozpoczecia programu 30 min — 20 godz.

Opis symbolu

dodatkowe suszenie prania: domysine, umiarkowane, maksy-
malne

czas trwania fazy chronigcej przed zagnieceniami: domysiny,
interwat (30 min — 120 min)

pranie odwirowane z predkoscig: 800 — 1800 obr./min
domysine

&8s

= B

Symbol na wyswietlac-
zu

Opis symbolu

ym\
n

sygnat dzwigkowy wtgczony

blokada uruchomienia wtaczona

opcja czas wigczona
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Symbol na wyswietlac- Opis symbolu
zu

Q/‘ wskaznik: oproznic zbiornik wody

@ wskaznik: wyczyscic filtr

= wskaznik: sprawadzic wymiennik ciepta

6. TABELA PROGRAMOW

Programy

tadunek 1)

Wiasciwosci / Oznaczenie na metce

)
M Bawelniane

[

=3 Erstra suche 8 kg Poziom wysuszenia: ekstra suche. /{&)
Eﬂ Suche do szaf? Poziom wysuszenia: suche do sza- Ny
Y Bkg W /B0
N
E Suche do praso- 8 kg Poziom wysu_szenia: odpowiednie B0
. 2) do prasowania. =
wania
Ubrania codzienne takie jak dzin-
sy, bluzy itp., o réznej grubosci A le
Dl\j Jeans 8kg materiatu (np. na kotnierzu, man- /
kietach i szwach).
- Do suszenia poscieli takiej jak: po-
Posciel 3 kg jedyncze i podwadjne przescieradta, /
poszewki na poduszki, narzuty.
Do suszenia jednej lub dwoch
“& kotder i poduszek (z wypemieniem NS
vV~ Koce 3kg z pierza, puchu lub witdkien synte- 1100,
tycznych).
Z tym programem mozna uzy¢
@ Sl [ s 8 kg opc!|’Suszen|e na czas oraz us- /
tawic czas trwania programu.
s [mx| Do suszenia tkanin bawetnianych i e < o
C u Mieszane 3 kg syntetycznych w niskiej tempera- /

bardzo szybkie

turze.

A Syntetyczne
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Programy tadunek 1 Wiasciwosci / Oznaczenie na metce
E% Ekstra suche 3,5kg Poziom wysuszenia: ekstra suche. /
Eﬂ Suche do szafy'-’) 3,5kg Elc.)ziom wysuszenia: suche do sza- /
E Suche do praso- 3,5 kg Poziom wysuszenia: odpowiednie /

wania

do prasowania.

__5 tatwe prasowa- L Lgule s

Tkaniny niemnace sie, wymagajace minimum
prasowania. Efekty suszenia moga by¢ zréznico-
wane zaleznie od rodzaju tkaniny. Strzepna¢
rzeczy przed wtozeniem ich do urzadzenia. Po
zakonczeniu programu niezwtocznie wyjac rzec-
zy i rozwiesic je na wieszakach.

7NN N
;1;1;1

Do suszenia odziezy turystycznej, technicznej,
sportowej, tkanin z wtosem, kurtek z materiatow
wodoodpornych i oddychajgcych, kurtek z odpi-
nanym futerkiem lub wewnetrznag podpinka.

Odziez sportowa, cienkie i lekkie tkaniny, mikro-
fibra, poliester, ktore nie bedg prasowane.

nie koszul)

m Ubrania wierzchnie 2kg

S (- 2kg
(\Y)

0 < JedwabiBielizna Tke

Do suszenia jedwabiu/bielizny za
pomocy cieptego powietrza i deli-
katnych ruchow.

el =
\Ak‘\‘
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Programy tadunek 1) Wiasciwosci / Oznaczenie na metce

Do suszenia odziezy wetnianej. Odziez staje sie
miekka i mita w dotyku. Zaleca sie wyjecie odzie-
zy natychmiast po zakonczeniu programu. Aby
zwigkszy¢ lub zmniejszy¢ wilgotnos¢ wysuszo-
nego prania, mozna uzy¢ funkcji Dodatkowe
suszenie.

@@ Wetniane 4) 1kg

®

WOOLMARK

WOOL HAND WASH SAFE

1) Maksymalny ciezar odnosi sie do suchego prania.

2) Wytacznie na potrzeby osrodkéw przeprowadzajacych testy: Parametry standardowych progra-
mow na potrzeby testdw sa okreslone w dokumencie EN 61121. Jesli wymagane jest skorygowanie po-

ziomu wilgotnosci prania, nalezy dostosowaé program, korzystajgc z opcji MT Dodatkowe suszenie Po
kazdym cyklu wyczyscic¢ filtr

3) Program <:| Bawetniane Suche do szafy odpowiada ,standardowemu programowi do tkanin bawet-
nianych;” jest on przeznaczony do suszenia zwyktych tkanin bawetnianych i jest najbardziej wydajny pod
wzgledem zuzycia energii.

4) Program do suszenia wetny w tej suszarce zostat przetestowany i zatwierdzony przez firme Wool-
mark. Program ten jest przeznaczony do suszenia odziezy wetnianej, ktéra zgodnie z oznaczeniem wy-
maga ,prania recznego,” pod warunkiem, ze jest prana z wykorzystaniem programu do prania recznego
zatwierdzonego przez Woolmark i suszona zgodnie ze wskazéwkami producenta. 1780SW13W.

6.1 Programy i wybor opcji

Opcje

Do- Me' Oszc- @
dat- 1 obro- @ % zed- Bard-

1) 5
Programy kowe ::3_ tyod- Czas Eco2) nosé¢ zo ci-
sus- . wir. cza- che
> cen
zenie su
b’ i
Y Bawetniane; =3 Ekstra suche = H . L = "
)
& Bawetniane; (1) < suche do - - - = n u
szafy
b’
YJ Bawetniane; 1 suche do - n n [ [

prasowania
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Opcje
Do- Me' % Oszc- @
P 1) dat- 1 obro- @ zed- Bard-
rogramy zag- y .
kowe hie- tyod- Czas Eco2) nos¢ zo ci-
sus- P wir. cza- che
. cen
zenie su
[ Jeans H H H U H
D Posciel - - - ~
Koce - . -
@ suszenie na czas . L .
@ Mieszane bardzo szybkie . L _ .
AN Syntetyczne; SEkstrasuche ™ U L H H H
AN Syntetyczne; 6] Suche do = - = = = =
szafy
A Syntetyczne; 5 Suche do = = = ™ ™
prasowania
=/ tatwe prasowanie - . . .
(N Ubrania wierzchnie . . .
&8 mikrofibra = = o= =
B3 Jedwab/Bielizna = = =
@ .wetniane - m 3) -

1) Wraz z programem suszenia mozna ustawi¢ jedna lub wiecej opcji.
2) Opcija jest wylaczona, jesli jedna z opcji Oszczednos$¢ czasu lub Bardzo ciche jest wigczona.
3) Tylko z potkg do suszenia - patrz rozdziat AKCESORIA

6.2 Dane eksploatacyjne

Czas susze-  Zuzycie

Program Obroty/wilgotnos¢ szczatkowa nia energii
Bawetniane 8 kg
Suche do szafy 1400 obr./min / 50% 189 min 1,32 kWh

1000 obr./min / 60% 215 min 1,51 kWh
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7. OPCJE

Program Obroty/wilgotnos¢ szczatkowa Czas susze- Zuzycte.e
nia energii
Suche do prasowania 1400 obr./min / 50% 144 min 1,04 kWh
1000 obr./min / 60% 164 min 1,19 kWh
Syntetyczne 3,5 kg

Suche do szafy 1200 obr./min / 40% 76 min 0,47 kWh
800 obr./min / 50% 86 min 0,53 kWh

7.1 %% Dodatkowe suszenie 7.3 © Obroty odwir.

Aoy s | [spin G|

Funkcja ta pozwala uzyskac lepiej
wysuszone pranie. Mozliwe sg 3
ustawienia:

£ 3
H — domysline ustawienie odpowiednie
dla danego programu.
E
— ustawienie zapewniajgce uzyskanie
lekko wysuszonego prania.

— ustawienie zapewniajgce uzyskanie
bardziej wysuszonego prania.

7.2 ! Mniej zagniecen

Anti-
croase

Wydtuza standardowy czas trwania fazy
chronigcej przed zagnieceniami (30
minut) pod koniec cyklu suszenia o 30,
60, 90 lub 120 minut. Opcja ta chroni
pranie przed zagnieceniami. Podczas
trwania fazy chronigcej przed
zagnieceniami mozna wyjaé pranie.

Opcja ta pozwala ustawic najlepsze
warunki suszenia prania.

Mozna jej uzy¢, jesli znana jest predkose¢,
z jakg zostaty odwirowane tkaniny
podczas prania. Po odwirowaniu z
wigksza predkoscig pranie zawiera mniej
wody.

7.4 U= Sygnat dzwigkowy

|Buzzer =]

Gdy opcja sygnatu dzwiekowego jest
wigczona, sygnat dzwiekowy jest
emitowany w przypadku:

» zakonczenia cyklu

* rozpoczecia i zakonczenia fazy
chronigcej przed zagnieceniami

* przerwania cyklu

Opcja sygnatu dzwiekowego jest

domysinie stale wigczona. Mozna jej

uzy¢ w celu wigczenia lub wytgczenia

sygnatu dzwiekowego.
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Opcje Sygnat dzwiekowy
mozna wiaczyc¢ ze
wszystkimi programami.

7.5 Czas

[yns @I

Dziata tylko wraz z programem @
Suszenie na czas. Umozliwia
samodzielne ustawienie czasu suszenia
w zakresie od 10 minut do 2 godzin (w
odstepach co 10 minut).

7.6 & Opodzniony start

ISe @

@ Umozliwia opdznienie
rozpoczecia programu
suszenia w zakresie od 30
minut do 20 godzin.

1. Ustawi¢ program suszenia i opcje.

2. Dotkna¢ kilkakrotnie pola opcji @
Opdzniony start.

Na wyswietlaczu zostanie wyswietlony

wybrany czas opoznienia rozpoczecia

programu (np. : c h jesli program ma
rozpoczg¢ sie za 12 godzin).

3. Aby wigczy¢ opcje @ Opozniony
start, nalezy dotkng¢ pola Dll stary
Pauza.

Na wyswietlaczu rozpocznie sie

odliczanie czasu do rozpoczecia

programu.

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia
nalezy wykonac nastepujgce czynnosci:

7.7 D Eco

Eco D

Ta funkcja jest domysinie wtaczona we
wszystkich programach. Nie dotyczy
programu Mieszane bardzo szybkie.
Zuzycie energii jest minimalne.

Opcja Eco jest wytaczona, jesli jedna z
opcji Oszczednos$é¢ czasu lub Bardzo
ciche jest wigczona.

7.8 @ Oszczednos$é czasu

[ ime @l

Skraca czas cyklu, nie pogarszajac
jakosci suszenia. Czas suszenia tkanin
bawetnianych mozna skréci¢ o 30%, a
syntetycznych o 40%. Urzadzenie dziata,
zuzywajgc wiecej energii.

7.9 ¢8 Bardzo ciche

Extra
Silent ¢

Urzadzenie pracuje, emitujgc hatas na
poziomie 62 dB, nie pogarszajac jakosci
suszenia. Urzadzenie pracuje wolniej, a
czas cyklu jest wydtuzony.

8. PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

»  Woyczysci¢ beben suszarki za pomocag
wilgotnej szmatki.



¢ Uruchomi¢ krétki program (np. 30-
minutowy) z wilgotnym praniem.

@ Na poczatku cyklu suszenia
(3-5 min) urzadzenie moze

pracowac nieco gtosniej.
Jest to spowodowane
uruchamianiem sie sprezarki
podobnej do montowanych
w takich urzadzeniach, jak
chtodziarki czy zamrazarki.

8.1 Jezyk

Po wigczeniu suszarki po raz pierwszy
na wyswietlaczu pojawi sie domysinie
ustawiony jezyk. Mozna go zatwierdzi¢
lub wybra¢ inny sposréd dostepnych
jezykow.

Aby ustawi¢ inny jezyk:

1. Obrocic¢ pokretto wyboru programow,

aby ustawi¢ zadany jezyk.
2. Dotkna¢ pola |l start/Pauza.

9.1 Przygotowanie prania

« Zasung¢ zamki btyskawiczne.

« Zapig€ poszwy.

» Nie pozostawia¢ luznych troczkéw i
tasiemek (np. troczkéw fartuchow).
Zawigzac je przed uruchomieniem
programu.

«  Wyjaé catg zawartosc z kieszeni.

» Jesli przeznaczone do suszenia
rzeczy majg bawetniang podszewke,
nalezy wywrocic je na lewg strone.

Bawetniana warstwa powinna zawsze

znajdowac sie po zewnetrznej stronie
» Zaleca sie wybor programu

odpowiedniego do rodzaju tkanin

przeznaczonych do suszenia.
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Jezyk zostanie zapamietany.

8.2 Zegar

Po wigczeniu suszarki po raz pierwszy
na wyswietlaczu pojawi si¢ domysinie
ustawiony czas. Mozna go potwierdzic¢
lub zmieni¢.

Aby ustawi¢ inny czas:
1. Obroci¢ pokretto wyboru programéw,
aby ustawi¢ nowg godzine.

2. Dotkna¢ pola [>|| Start/Pauza.

Godzina zostanie zapamietana.

3. Obroci¢ pokretto wyboru programow,
aby ustawi¢ nowg warto$¢ minut.

4. Dotkng¢ pola >l Start/Pauza.

Minuty zostang zapamietane.

9. CODZIENNA EKSPLOATACJA

* Nie wktadac do urzadzenia tkanin w
ciemnych kolorach razem z tkaninami
o jasnych kolorach. Tkaniny o
ciemnych kolorach moga farbowac.

» Aby zapobiec kurczeniu sie rzeczy z
tkanin typu jersey i dzianin
bawetnianych, nalezy do ich suszenia
uzywac¢ odpowiedniego programu.

* Upewnic sie, ze ciezar prania nie
przekracza maksymalnej wartosci
podanej w tabeli programéw.

» Suszy¢ wytacznie rzeczy, ktore
nadajg sie do suszenia w suszarce.
Odpowiednie informacje znajdujg sie
na metkach ubran.

Symbol na Opis
metce
7N 5 A
O Mozna suszy¢ w suszarce.
® Mozna suszy¢ w suszarce. Ustawi¢ program ze standardowg temper-
AN

aturg.
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Symbol na Opis

metce
O Mozna suszy¢ w suszarce. Ustawi¢ program z niskg temperatura.
@ Nie mozna suszy¢ w suszarce.

9.2 Wktadanie prania

UWAGA!

Nie przytrzasnac¢ prania
miedzy drzwiami urzadzenia
a gumowg uszczelkg.

1. Otworzy¢ drzwi urzadzenia.
2. Luzno wiozy¢ pranie.
3. Zamkna¢ drzwi urzadzenia.

9.3 Wilaczanie urzadzenia
Aby wigczy¢ urzadzenie:

Nacisng¢ przycisk ©) Wiacz / Wytacz.
Po witgczeniu urzgdzenia na
wyswietlaczu pojawiajg sie odpowiednie
wskazniki.

9.4 Funkcja Samoczynne
wylaczenie

Aby zmniejszy¢ zuzycie energii, funkcja
Samoczynne wytagczenie powoduje
automatyczne wytagczenie urzadzenia:

+ jesli w ciggu 5 minut nie zostanie

nacisniety dotkniete pole Dll start/
Pauza;

* po 5 minutach od zakonczenia
programu.

Nacisna¢ przycisk ® Wigez / Wytacz,
aby witagczy¢ urzadzenie.

Po wtgczeniu urzgdzenia na
wyswietlaczu pojawiajg sie odpowiednie
wskazniki.

9.5 Ustawianie programu

A\

s s e [ s s s s e
s s s s s s [ s

[ ]

Ustawi¢ program za pomocg pokretta
wyboru programoéw.

Na wyswietlaczu zostanie wyswietlony
przewidywany czas trwania programu.

@ Wys$wietlany czas suszenia
odnosi sie do 5 kg fadunku w

programach do suszenia
tkanin bawetnianych i
odziezy jeansowej. W
przypadku innych
programéw czas suszenia
odnosi sie do zalecanych
wielkosci tadunkéw. Czas
suszenia w programach do
suszenia tkanin
bawetnianych i odziezy
jeansowej przy tadunku
wiekszym niz 5 kg jest
dtuzszy.



9.6 Opcje

Wraz z programem suszenia mozna
ustawic jedng lub wigcej opcji
specjalnych.

| o |
| e @

Exira
sient &

Dr Anti- Ti Del
[F10% 15 |<reose (] spin © [suzzer i< Brying @ St @1

Aby wigczy¢ lub wytgczy¢ opcje, nalezy
dotknaé odpowiedniego pola opciji.

W chwili wtgczenia opcji zapala sie
kontrolka nad polem opcji lub pojawia sie
odpowiedni symbol na wyswietlaczu.

9.7 Opcja blokady
uruchomienia

Opcja blokady uruchomienia
uniemozliwia dzieciom zabawe
urzgdzeniem. Powoduje ona
zablokowanie dziatania wszystkich
przyciskéw i pokretta wyboru programéw
(nie blokuje dziatania przycisku @
Wiacz /| Wyltacz).

Opcje blokady uruchomienia mozna
wigczy¢:

« przed nacisnieciem przycisku Ol
Start/Pauza - nie bedzie mozna
uruchomi¢ urzadzenia

* po nacisnieciu przycisku Dl Start/
Pauza - nie bedzie mozna wybrac
programu ani opcji.

Wiaczanie opcji blokady

uruchomienia:

1. Wigczyé suszarke.

2. Odczeka¢ okoto 8 sekund.

3. Wybrac jeden z dostepnych
programow.

4. Dotkngc¢ jednoczesnie i przytrzymac
pola opciji Iﬁ? Dodatkowe suszenie i

VY
Mniej zagniecen .
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-8 -

D Anti-
1pice 1857 | rense 21

Na wyswietlaczu pojawi sie symbol E

5. Aby wytgczy¢ blokadg uruchomienia,
nalezy ponownie dotkngc¢ i
przytrzymac te same pola opcji, az
symbol zniknie z wy$wietlacza.

9.8 Uruchamianie programu

Aby uruchomi¢ program:

Start/

[ Pause DIl |

Dotkna¢ pola D” Start/Pauza.

Nastgpi uruchomienie programu, a
kontrolka nad polem dotykowym zacznie
Swieci¢ w sposob ciagty.

9.9 Zmiana programu
Aby zmieni¢ program, nalezy:

1. Nacisng¢ przycisk ® Wiacz /
Whytacz, aby wytgczy¢ urzadzenie.
2. Nacisna¢ przycisk ® Wiacz /
Whytacz, aby wigczy¢ urzadzenie.
3. Ustawi¢ nowy program.

9.10 Koniec programu

(i)

Po kazdym cyklu suszenia
nalezy oczyscic filtr i
oprézni¢ zbiornik na
skropliny. (Patrz rozdziat
KONSERWACJA |
CZYSZCZENIE).

Po zakonczeniu cyklu suszenia na

wyswietlaczu zacznie miga¢ symbol 0 .

Jesli wigczona jest opcja = Sygnat
dzwigkowy, przez minute bedzie
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emitowany przerywany sygnat
dzwigkowy.

@ Jesli urzgdzenie nie zostanie
wytgczone, rozpocznie sie
faza ochrony przed
zagnieceniami. Podczas
trwania tej fazy mozna wyjac¢
pranie.

10. WSKAZOWKI | PORADY

10.1 Wskazoéwki dotyczace
ekologii

» Dobrze odwirowywa¢ pranie przed
suszeniem.

» Przestrzegac¢ zalecen dotyczacych
ciezaru tadunku zawartych w tabeli
programow.

» Czyscic filtr po kazdym cyklu
suszenia.

» Do prania, ktére bedzie suszone w
suszarce, nie nalezy dodawac ptynu
zmiekczajacego do tkanin. W
suszarce pranie staje sie miekkie w
naturalnie.

+ Uzywa¢ skroplin jak wody
destylowanej, np. do prasowania z
wykorzystaniem pary. W razie
potrzeby nalezy uprzednio je oczyscic¢
(np. za pomocg filtra do kawy), aby
usung¢ drobne elementy wiokien.

» Nie zatykac¢ szczelin wentylacyjnych
na spodzie urzadzenia.

» Upewnic sie, ze w miejscu instalac;ji
urzgdzenia jest zapewniony dobry
przeptyw powietrza.

10.2 Regulacja poziomu

resztkowej wilgotnosci

prania

Aby zmieni¢ domys$ine poziom

resztkowej wilgotnosci prania:

1. Wigczyc¢ urzgdzenie.

2. Odczekac¢ okoto 8 sekund.

3. Wybra¢ jeden z dostepnych
programoéw.

4. Dotkna¢ jednoczes$nie i przytrzymac
pola opcji B85 Dodatkowe suszenie i

@ Obroty odwir..

Wyjmowanie prania:

1. Nacisna¢ przycisk @ Wiacz / Wytacz
na 2 sekundy, aby wylgczy¢
urzgdzenie.

Otworzy¢ drzwi urzadzenia.

Wyja¢ pranie.

Zamkna¢ drzwi urzgdzenia.

poON

(A [ spin @

Na wyswietlaczu pojawi sie jeden z
nastepujgcych symboli:

— —minimalny poziom wilgotnosci

1 . .
L UZ - zmniejszony poziom

wilgotnosci

rnz .
L UZ - standardowy poziom

wilgotnosci

5. Dotknaé kilkakrotnie pola |l start/
Pauza, az do ustawienia wtasciwego
poziomu.

6. Aby zapisa¢ ustawienie w pamieci,
nalezy dotkng¢ jednoczesnie pol
opcji Iﬁf Dodatkowe suszenie and

© Obroty odwir. i przytrzymaé
przez okoto dwie sekundy.

10.3 Wytaczanie wskazan
wskaznika Zbiornik wody <.

1. Wigczy¢ urzadzenie.

2. Odczekac okoto 8 sekund.

3. Wybrac jeden z dostepnych
programow.

4. Dotkng¢ jednoczesnie i przytrzymaé

pola opciji &T Dodatkowe suszenie i
= Sygnat dzwiekowy.
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Mozliwa jest jedna z dwoch konfiguracii:

» wskaznik Zbiornik wody: Q“a
Swieci sie, a na wyswietlaczu
widoczny jest symbol — — (.
wskaznik zbiornika na skropliny
jest stale wigczony

- wskaznik Zbiornik wody: < nie
Swieci sie, a na wyswietlaczu

. . n
widoczny jest symbol — U -
wskaznik zbiornika na skropliny
jest stale wytaczony

10.4 Jezyk

W dowolnej chwili mozna zmieni¢

ustawienie jezyka.

Aby ustawi¢ inny jezyk:

1. Wiaczy¢ suszarke.

2. Odczeka¢ okoto 8 sekund.

3. Dotkna¢ jednoczesnie i przytrzymac
pola opcji ) Mniej zagniecen i @
Obroty odwir..

Anti-

Gease [l spin ©

11.1 Czyszczenie filtra

Po zakonhczeniu kazdego cyklu na
wyswietlaczu widoczny jest symbol ®
Oczyscic filtry i konieczne jest
wyczyszczenie filtra.
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Na wyswietlaczu pojawi sie nazwa

jezyka.
4. Obréci¢ pokretto wyboru programow,
aby ustawi¢ nowy jezyk.

5. Dotkna¢ pola [>|| Start/Pauza.
Jezyk zostanie zapamietany.

10.5 Zegar

W dowolnej chwili mozna zmienic
ustawienie zegara.

Aby ustawi¢ inny czas:

1. Wiaczyc¢ suszarke.
2. Odczekac¢ okoto 8 sekund.
3. Dotkna¢ jednoczesnie i przytrzymac

pola opcji U= Sygnat dzwigkowy i
Czas.

Time of day

I
£3
0

- @

|
Ipuzzer 1< Brying @)

Na wyswietlaczu zaczng migac cyfry

zegara.

4. Obréci¢ pokretto wyboru programéw,
aby ustawi¢ nowg godzine.

5. Dotkna¢ pola D” Start/Pauza.

Godzina zostanie zapamietana.

6. Obroci¢ pokretto wyboru programow,
aby ustawi¢ nowg wartos$¢ minut.

7. Dotkna¢ pola D” Start/Pauza.
Minuty zostang zapamietane.

11. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE
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@ Na filtrze gromadz3 sie
fragmenty wiokien.

Fragmenty wiékien osadzajg
sie podczas suszenia ubran.

1. Otworzy¢ drzwi. Wyciagngg filtr.

BN
AR

Ka\
[/ OSSN

dfonig.

4. W razie potrzeby oczyscic filtr
szczotkg pod cieptg biezgcg wodg
i/lub odkurzy¢ go odkurzaczem.
Zamkngc filtr.

5. W razie potrzeby usunaé¢ fragmenty
widkien z kieszeni i uszczelki filtra.
Mozna uzy¢ w tym celu odkurzacza.
Umiescic filtr w kieszeni filtra.

11.2 Opréznianie zbiornika na
skropliny

Zbiornik na skropliny nalezy opréznia¢
po kazdym cyklu suszenia.

Jesli zbiornik na skropliny jest petny,
nastepuje automatyczne zatrzymanie
programu. Na wyswietlaczu widoczny

jest symbol &, Zbiornik wody i konieczne
jest opréznienie zbiornika na skropliny.

Aby oprézni¢ zbiornik na skropliny:

1. Wyciggna¢ zbiornik na skropliny,
trzymajac go poziomo.
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2. Wyciagnac plastikowa ztaczke i
wyla¢ zawarto$c¢ zbiornika do miski
lub innego naczynia.

3. Wsung¢ plastikowa ztgczke i
zamontowac zbiornik na skropliny.
4. Aby wznowi¢ dziatanie programu,

nalezy nacisng¢ przycisk D” Start/
Pauza.

11.3 Czyszczenie
wymiennika ciepta

Jesli na wyséwietlaczu miga symbol =
Umyc wymiennik, nalezy sprawdzi¢
wymiennik ciepta i jego komore. Usunaé
zanieczyszczenia.

Sposob sprawdzenia:

1. Otworzy¢ drzwi. Wyciggnac filtr.

2. Przesungc przycisk zwalniajgcy w
dolnej czesci otworu drzwi
urzgdzenia, aby otworzy¢ drzwi
wymiennika ciepfa.

3. Obrdci¢ blokade, aby odblokowaé
ostone wymiennika ciepta.

5. W razie potrzeby usuna¢ wtdkna z
wymiennika ciepta i jego komory. W
tym celu mozna uzy¢ wilgotnej
szmatki lub odkurzacza ze szczotka.
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6. Zamkng¢ ostone wymiennika ciepta.
7. Zatrzasng¢ blokade.
8. Ponownie zatozy¢ filtr.

11.4 Czyszczenie bebna

& OSTRZEZENIE!

Przed przystgpieniem do
czyszczenia urzgdzenia
nalezy je odtgczyc¢ od
zasilania.

Do czyszczenia wewnetrznej powierzchni

i zeber bebna nalezy stosowac obojetny
detergent na bazie mydta. Osuszy¢
wyczyszczone powierzchnie miekka
szmatka.

& UWAGA!
Do czyszczenia bebna nie

wolno uzywac materiatow
Sciernych ani myjek
stalowych.

11.5 Czyszczenie panelu
sterowania i obudowy

Do czyszczenia panelu sterowania i
obudowy nalezy stosowac¢ obojetny
detergent na bazie mydta.

Czysci¢ wilgotng szmatkg. Osuszy¢
wyczyszczone powierzchnie miekkag
szmatka.

& UWAGA!
Do czyszczenia urzadzenia

nie stosowac¢ $rodkow do
czyszczenia mebli lub
srodkéw czyszczacych,
ktére mogtyby wywotaé
korozje.

11.6 Czyszczenie szczelin
wentylacyjnych
Usungc ze szczelin wentylacyjnych

nagromadzone fragmenty witdkien za
pomocg odkurzacza.

12. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem 1)

Prawdopodobna przyczyna

Srodek zaradczy

Suszarka nie jest podigczona do

zrédta zasilania.

Podtaczy¢ wtyczke do gniazdka.
Sprawdzi¢ bezpiecznik w skrzynce
z bezpiecznikami (instalacja domo-
wa).

Drzwi urzagdzenia sg otwarte.

Zamkna¢ drzwi urzgdzenia.

Suszarka nie
dziata. Wiacz / Wytacz.

Nie nacisnieto przycisku (D

Nacisng¢ przycisk (D Wiacz / Wy-
tacz.

Nie nacisnieto przycisku |>" Start/ Nacisna¢ przycisk |>|| Start/

Pauza.

Pauza.

Urzadzenie znajduje sie w trybie

czuwania.

Nacisna¢ przycisk @ Wigcz / Wy-
tacz.
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Problem 1)

Prawdopodobna przyczyna

Srodek zaradczy

Niezadowalaja-
cy efekt susze-
nia.

Woybrano niewtasciwy program.

Wybra¢ odpowiedni program. 2)

Filtr jest niedrozny.

Oczyscié filtr. 3)

Opcje lﬁ? Dodatkowe suszenie us-
tawiono na minimalny poziom. 4).

Zmieni¢ ustawienie opciji lﬁ? Do-
datkowe suszenie na $redni lub

maksymalny poziom. 4

Zbyt gto$na praca urzadzenia.

Nie nalezy przekracza¢ maksymal-
nej wielkosci fadunku.

Kratka wentylacyjna jest niedroz-
na.

Oczysci¢ kratke wentylacyjng na
spodzie urzadzenia.

Zabrudzony czujnik wilgotnosci w
bebnie.

Oczysci¢ przednig powierzchnie
bebna.

Nieprawidtowe ustawienie poziomu
resztkowej wilgotnosci prania.

Wyregulowaé ustawienie poziomu
resztkowej wilgotnosci prania. 5)

Wymiennik ciepta jest niedrozny.

Oczyscié wymiennik ciepta. 3)

Drzwi urzadze-
nia nie zamyka-
ja sie.

Filtr nie zostat zablokowany we
wiasciwym potozeniu.

Umiescic filtr we wtasciwym poto-
zeniu.

Pranie jest przytrzasniete miedzy
drzwiami a uszczelka.

Wiozy¢ pranie prawidtowo do beb-
na.

Na wyswietlaczu
widoczne jest
wskazanie Err

(btad).

Prébowano zmieni¢ program lub
opcje po rozpoczeciu cyklu.

Wytaczy€, a nastepnie wigczy¢
suszarke. Dokona¢ nowego wy-
boru.

Opcja, ktérg prébowano wigczyé,
nie dziata z wybranym programem.

Wytaczy€, a nastepnie wigczy¢
suszarke. Dokona¢ nowego wy-
boru.

Nie dziata 0s-
wietlenie bebna

Uszkodzone os$wietlenie bebna.

Skontaktowac¢ sie z serwisem w
celu wymiany oswietlenia bebna.

Czas trwania
programu nie
jest zgodny z
czasem widocz-
nym na wyswiet-
laczu.

Czas do zakonczenia programu
jest obliczany na podstawie ilosci i
stopnia wilgotnosci prania.

Jest to procedura automatyczna i
nie oznacza usterki urzadzenia.

Program nie
dziata.

Zbiornik na skropliny jest petny.

Oprozni¢ zbiornik na skropliny, na-
cisna¢ przycisk Dll staryPauza. 3
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Problem 1)

Prawdopodobna przyczyna

Srodek zaradczy

Cykl suszenia
jest za krotki.

Zbyt mata ilo$¢ prania.

Wybraé program sterowany czaso-
wo. Warto$¢ czasu musi by¢ odpo-
wiednio dostosowana do wielkosci
tadunku. Do suszenia jednej rzec-
zy lub matej ilosci prania zaleca sie
stosowanie krotkich czasow.

Pranie jest zbyt suche.

Wybraé program sterowany czaso-
wo lub wyzszy poziom wysuszenia

(np. ‘% Ekstra suche).

Cykl suszenia
jest za ditugi ©)

Filtr jest niedrozny.

Oczyscic filtr.

Zbyt gtosna praca urzadzenia.

Nie nalezy przekracza¢ maksymal-
nej wielkosci fadunku.

Pranie nie jest wystarczajgco od-
wirowane.

Prawidtowo odwirowa¢ pranie.

Bardzo wysoka temperatura w po-
mieszczeniu — nie jest to usterka
urzadzenia.

Jesli to mozliwe, obnizy¢ tempera-
ture w pomieszczeniu.

1) Jesii wyswietlany jest komunikat o btedzie (np. E51): Wytaczy¢, a nastgpnie wigczyé suszarke. Doko-
na¢ wyboru nowego programu. Nacisna¢ przycisk Start/Pauza. Urzadzenie nadal nie dziata? Skontakto-
wac sie z punktem serwisowym i podaé kod btedu.

2) Nalezy zapoznac sie z opisem programéw — patrz TABELA PROGRAMOW.
3) Patrz rozdziat KONSERWACJA | CZYSZCZENIE.

4) Tylko suszarki z opcjg Iﬁ‘i Dodatkowe suszenie
5) Patrz rozdziat WSKAZOWKI | PORADY

6) Uwaga: po uptywie maksymalnie 5 godzin cykl suszenia konczy sie automatycznie.

13. DANE TECHNICZNE

Wysokos¢ x Szerokosé x Gtebokos¢

850 x 600 x 600 mm (maksymalnie 640

mm)
Maks. gtebokos¢ przy otwartych drzwiach 1090 mm
urzgdzenia
Maks. szerokos¢ przy otwartych drzwiach 950 mm
urzgdzenia
Wysokos¢é 850 mm (+ 15 mm — regulacja n6zek)
Pojemnos¢ bebna 118 1
Maksymalna tadownos¢ 8 kg
Napiecie 230V
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Czestotliwosc 50 Hz
Wymagany bezpiecznik 5A

taczna moc 1000 W
Klasa efektywnosci energetycznej A+++
Zuzycie energiil) 1,51 kWh
Roczne zuzycie energii2) 176,92 kWh
Zuzycie energii w trybie wigczenia 0,11W
Zuzycie energii w trybie wytgczenia 0,11 W

Rodzaj uzytkowania

W gospodarstwie domowym

Dopuszczalna temperatura otoczenia

od +5°C do +35°C

Klasa zabezpieczenia przed wnikaniem
czgstek statych i wilgoci zapewniona przez
ostone zabezpieczajaca, z wyjatkiem sy-
tuacji, gdy sprzet niskonapieciowy nie ma
zabezpieczenia przed wilgocig

IPX4

1) Zgodne z norma EN 61121. 8 kg tkanin bawetnianych odwirowanych z predkoscig 1000 obr./min.

2) Roczne zuzycie energii w kWh przy zatozeniu 160 cykli suszenia ze standardowym programem do
tkanin bawetnianych, z petnym lub czesciowym zatadunkiem i przy stosowaniu trybéw energooszczed-
nych. Rzeczywiste zuzycie energii na cykl zalezy od sposobu uzycia urzadzenia (DYREKTYWA UE

392/2012).

14. INSTALACJA

14.1 Rozpakowanie

UWAGA!

Przed uzyciem nalezy
usung¢ wszystkie elementy
opakowania transportowego.

Aby usung¢ blokady styropianowe:

1. Otworzy¢ drzwi.
2. Wyciggna¢ z bebna plastikowy waz z
blokami styropianowymi.

14.2 Regulacja nézek

Mozna regulowac wysokos¢ suszarki. W
tym celu nalezy wyregulowaé wysoko$¢
nézek.
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14.3 Montaz pod blatem

Urzgdzenie mozna zainstalowac jako

wolnostojgce lub pod blatem kuchennym,

15. OCHRONA SRODOWISKA

Materiaty oznaczone symbolem C/:)
nalezy poddac utylizacji. Opakowanie
urzadzenia wiozy¢ do odpowiedniego
pojemnika w celu przeprowadzenia
recyklingu. Nalezy zadba¢ o ponowne
przetwarzanie odpadéw urzadzen
elektrycznych i elektronicznych, aby
chroni¢ srodowisko naturalne oraz

zachowujac odpowiednig przestrzen
(patrz rysunek).

ludzkie zdrowie. Nie wolno wyrzucac

urzgdzen oznaczonych symbolem g
razem z odpadami domowymi. Nalezy
zwrdécic¢ produkt do miejscowego punktu
ponownego przetwarzania lub
skontaktowac sie z odpowiednimi
wiadzami miejskimi.
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